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Előfizetési feltételek: 
Fizetendő Debreezcnbeii, 

Egész évre . . . . . . . . . 2 frt. 
Félévre . . . . . . . . . . . 1 s 

Negyedévre . . . . , . . . 50 kr. 
Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 

beküldése után ingyen-

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi éskiadói iroda: 
Főtér, Áron Miksa «r Mzában, Kisuj-utcza 

szegleten. 
Kéziratok vissza nem adatnak. 
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TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

í Hirdetési dijak :'••••-
Hégy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyonl 

kedvező engedmények tétetnek. 
Héiyegdíj: minden beigtatásért külön 30 kr.j 
„3Tyilttér"-beii megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr. 
Hirdetések és előfizetések kelyben a ki­
adói h i v a t a l n á l , O s á t h y Károly és 
Te legd iK.La jos könyvkereskedésében. 
Budapesten: G o ldb er ger A. V. és Haa-
sens t e in és Vogl er, Bécsben,Prágában| 
f laasenstein és V ogler, A. Oppelik,! 
Scbaleck H., S t e rn Mór és Parisban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban :G.L. 
Daube és Moss e R u d o l f hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. 

Á katona^ mint polgár. 
Midőn a 20 éves ifju bevonul katonai 

szolgálattételre, állampolgári kötelességének 
tesz eleget, a mint az a katonai szolgálati sza­
bályzat oól, vagy a reglementből tudva van. 

A katona kötelessége a békében : a bei-
rend .-és biztonság fentariása. 

Hogy ez így, vagy legalább ilyen formán 
van, azt néha a tényekből tapasztaljuk; ám de 
szerintünk nem elég mértékben és nem min 
denütt. 

A szegedi szomorú emlékű nagy árvíz 
idejében nagyszerű önfeláldozással felek meg a 
katonaság a szabályzatban is előirt kötelesség­
nek, sőt a mint tudjuk a mostani árviz veszé­
lyeknél is tényleges részt vett itt-ott a védelmi 
munkálatokban. 

Van azonban a városoknak és falvaknak 
a vizén kivül még egy szintén igen veszélyes 
réme és ez a tűz, mely virágzó helységeket 
semmisít meg s több ezer jómódú gazdának 
adja kezébe a koldusbotot. 

A tűzvészek óriási pusztításainak meggát-
lására hazánkban nagyon elemi intézkedések 
vannak téve s a hiányos szervezetű tűzoltói 
intézmények, határozottan elégtelennek bizo­
nyulnak be a nagyobbmérvü károk elhárítására. 

A tűzoltásnak ma már rendszeresen, ok­
szerűen kell történnie; csak is ez esetben lehet 
várni jó eredményt, mert a puszta segítség 
sokszor rosszab a tétlen szemléletnél. 

Polgáraink nagyon kevés érzékkel visel­
tető ek a szakszerű tűzoltás iránt, de meg a 
szétszórottság sem engedi meg komoly esetben 
az együtt való hatásos föllépést, a mire pedig a 
legnagyobb szükség van. 

Ily esetekben a legkitűnőbb szolgálatot 
tennék nagy városokban a katonai csapatok 
működésbe hozása, a melyre nézve szükséges 
volna, hogy a katonaság szabályos tűzoltóságba 
begyakoroltassák, a minek az a haszna is meg 
volna, hogy a falusi fiuk az így szerzett isme­
reteket magukkal vivén szülőföldjükre, ott ha­
sonló esetekben azokat sikerrel érvényesíthetnék. 

És ki lehet jelenteni, hogy ezzel nincs 
semmi nj sem mondva. A katonaságnak tűzoltói 
kiképezése egyes nagyobb városokban mar 
tényleg létezik, a mi hathatós példa arra, hogy; 
más városokban is utánozva legyen. 

T - A - m O Z - A . . 

Országos közérdek követelné, hogy a nép 
felkelők is oktatva legyenek ez irányban, a mire 
mozgósítás esetében nagy szükség volna, mertj 
ekkor a belrend és biztonság fölötti őrködés 
kötelessége a népfelkelőkre háramlik s ha na­
gyobb tűzvész tör ki, rettenés következményei 
lehetnek a tűzoltási ténykedők hiányának. 

Nagyon könnyen ki lehetne képezni a tűz­
oltásra a katonaságot. Hetenként egyszer okta­
tást nyernének a szivattyúk kezelésében, a 
tetők oltalmazásában ott. . . s lehet állítani, 
hogy csekély fáradtsággal nagy eredmények 
volnának elérhetők. 

A katonaság igy a tényleges szolgálatban 
levőket egy polgári kötelesség öntudatos telje­
sítésének ismeretébe vezetné be és szoktatná 
rá, s szorosabbá tenné a katonák és polgárok 
közti viszonyt, melynek szintén lehetnek igen 
nevezetes eredményei. 

Szomorú példák intenek arra, hogy ily 
életre való eszmék el ne hanyagoltassanak a 
kormánynak áll nagyon érdekében, hogy az 
adófizetők vagyonát fenyegető rémek irtózatos 
pusztításainak minél hathatósabb gátok vettes­
senek s meggyőződésünk, hogy az ajánlott esz­
me egyike azoknak, melyek e tekintetben igen 
nagy horderejűek. 

A kivitel akadályba nem ütközhetik s ép 
azért említjük fel, hogy a közjónak szolgáljunk 
vele és ez által szolgáljanak mások is. 

Sz. J. 

Nagy világi hírek. 
— Fejedelmeié és diplomaták für­

dőre készülnek, örömére a börzéknek, melyek abban 
bíznak, bogy legalább nyáron át nyugalom les?. A 
háborús veszedelem elhárítását részben annak tu­
lajdonítják, a mit e napokban Kaulbars tábornok 
kifecsegett: hogy az orosz sereg épenséggel nincn 
harczra kész állapotban; hozzá járul az is, hogy az 
izgágáskodó Boulanger emléke fölött a francziák 
gyorsan napirendre tértek s az uj franczia kormány 
komolyan békés hajlamú. Oroszok és francziák 
azonban találtak uj tért, melyen együtt működnek 
közős ellenféllel szemben; a párisi kabinetnek ko­
moly kifogásai vannak az egyezmény ellen, melyet 
Anglia a portával Egyptomra nézve kötött s mely 
Egyptomot tényleg angol védnökség alá helyezi 
Most az orosz diplomaezia buzgón támogatja a fran-
cziát ez egyezmény módosítása érdekében. — Szó­
fiából kedvezőtlen hírt jelentenek; mióta a kor­
mány megnyugodott, bogy az orosz inváziótól nincs 
mit tartania, megszűnt a miniszterek közt azegyet-

A statiszta.4) 
Zimankós téli nap van. 
Á szél csak ugy fütyöl a hasadékokoo által, s 

az utczákon alig lehet néhány jól beburkolódzoít 
alakot látni. 

A színház kivilágított ablakainak jégmezején 
keresztül csillog a fény, mely lobogva játszik a 
csillogó bópelyheken. 

A karzati feljáró ajtaját kicsapja a szél, s a 
köves előcsarnokot teleszórja szeűnyes, szürke-
színű hóval. 

Az ajtó előtt kuporogva húzza meg magát egy 
kopott alak. Vékony ruhájának gallérját felhajtotta, 
s dideregve fuj kéklő körmeire. 

Roppant nyomorúságot árul el egész valója. 
Csak egy van rajta, a mi azt látszik mutatni, hogy 
több a pálinka lebujok korhelyeiné]: szemei. Ezek 
kicsillognak a darócz rongyok fcöiül, s valami fáj­
dalmas árnyalat van bennük, mely megragadja azt, 
ki beiéjök pillant. 

— Hé,'mamlasz! Mit bámulsz itt? kiált az 
összekuporodott alakra néhány hetyke legény, kik 
kalapjok meilé dugott jegyeikkei büszkén lépeget­
nek felfelé a karzat lépcsőjéD. 

A piszkos élezek, kaczagtató megjegyzések 
nem látszanak érinteni a gondolataiban elmerült 
alakot. 

Hét óra. 
Az előcsarnokból kihallatszik az előadás kez­

detét jelző villamos csengetytyük hangja, mikor 
egy rendőr vállára téve kezeit az elmélázó alaknak, 
megszólítja őt : 

— Te, hát csak mindég itt lopod a napot, 

*) Mutatvány Laki ímréuek e „Yilágzajábd!''' tz. 
s épen most megjelent köteléből, melyet ujoUjg ajánlunk 
olvasóink Rayalmdho. ! 

Jankó? Mondom neked, ne csavarogj untalan, mert 
)beviszlek fülednél fogva. 
j Mint a ki érzi a maga nyomorúságát, s fölé-
jnyét a többi embereknek, vállai közzé húzva fejét, 
Iszótlanul húzódik odább. 

Egy hóval födött bokor mellett húzódik meg. 
A mogorva rendőr még utána kiáltja : 

— Jól megrágd, a mit mondtam, aztán dol­
gozz, mert szegény, nyomorult anyádnak még csak 
száraz kenyér sem futja. 

Hallja? nem hallja? Ő biz' nem árulja el. 
Peiyhedző, tüskés bajuszát kics!jrepedzett ajkaival 
"morzsolja, s bámul tovább, bámul a semmiségbe. 
; A falak közzé sóvárgó vágygyal merednek 
szemei, s ugy látszik, mindent lát ídki szemeivel. 
Annak két teljes sugara áthatol az oszlopok-, szob­
rokkal díszített falakon keresztül, s a két delejes 
sugáron behatol lelke is a csillogó, fényes világba'. 

Néha mosolyra húzódnak ajkai, néha vadul 
rángatóznak arczizmaí, a szerint, mint felcsigázott 
lelke egy vagy más víziót idéz szemei elé. 

— Hej, mit ácsorogsz itt mindig atyafi? 
Meg se hallja. Most valami nagyon szépet 

láthatnak lelki szemei. De meg, megszokta már a 
szurkolásokra nem válaszolni. 

— Hallod, nincs valami dolgod ? 
Ezt már meghallja. Neki lenne valami dolga ? 

; Ha lenne se csinálná. 
— Nincs. 
— Na, gyere akkor gyorsan, 

szükség van még statisztára, 

értés. A radikális többség ki akarja túrni a kon­
zervatív pártiakat, nevezetesen Nacsevics külügy 
minisztert és Stoilov igazságügyminisztert. A vi­
szálynak rossz következménye lehet. — Gurkó 
tábornok varsói helytartó rendeletet adott ki, 
mely szerint Orosz-Lengyelországban a zsidók sem 
miféle ingatlan jószágot sem vásárolhatnak. — A 
belga .munkás-mozgalom egyelőre véget 
ért, a strike megszűnt. Azt a hírt, mintha a hatal 
mak közbeszóltak volna, Brüsszelből félhivatalosan 
megczáíolják. — Berlinben van egy ház, mely 
akkora, hogy akár városkának beválnék; 297 csa­
lád s 1194 ember lakik benne. — Egy ameri­
kai csillagász, Klein János Louisvilleben visz-
szatérő csillagot fedezett fel, melyről azt állítja 
hogy ugyanaz, mely Krisztus születésekor tűnt fel s 
századok óta nem volt látható. — A berlini 
betegek. A porosz fővárosban nyomasztó hangu­
lat uralkodik. Beteg az agg császár, beteg a trón­
örökös és beteg Bismarck berezeg is. Vilmos csá­
szár a kiéli ünnepélynél hűlt meg s baja nem veszé­
lyes ugyan, de az orvosok teljes nyugalmat ajánla­
nak neki. A trónörökös betegségéről sok magyarázat, 
tagadás után annyi most már bizonyos, hogy a baj 
veszélyes. Virchov az angol dr. Mackenzie által 
végzett műtét után kimondta ugyan, hogy a trón­
örökös torkában képződő daganat nem rák-jellegü; 
de a mütPt óta a daganat megint megnőtt. Mac­
kenzie megint Berlinbe megy s most fogják elhatá­
rozni, végrehajtják-e a döntő műtétet, mely élet­
veszélyes, mert alaposan csak ugy végezhető, ha 
kívülről fölmetszik a gégét. Bismarck herezeg régi 
neuralgikus bajában szenved s nem is akar részt 
venni a birodalmi gyűlés tárgyalásaiban, hanem 
birtokára utazik vagy két hónapra. — A E/a-
flanche csatornán át hidat akar építeni 
több mérnök. A terv nem talál oly ellenszenvre, 
mint a tengerelatti alaguté, megvalósulása azonban 
egy csöppet sem bizonyosabb.— A belg€i ki­
rály ellen elkövetett merénylet híre valótlannak 
bizonyult; mámoros munkások találkoztak a király 
kocsijával s kezökkel integettek, de inkább üdvöz­
lés, mint fenyegetés gyanánt. — A cseh-német 
villongás a politika teréről már átcsapott a 
legr-álisabb anyagi érdekek terére is. A csehor­
szági német gazdasági egyletek központi szövet­
kezete gyűlést tartott és kimondta, hogy az orszá 
gos tanácsosai, melyben most már szintén a cseh 
elem van túlsúlyban, megszakít minden összekötte­
tést. Még a gazdasági czélok előmozdítására szánt; 
szubveneziót is visszautasítják. A szövetk-zet, mely 
ekkép szakit az országos hatósággal, 13,000 tagotj 
számlál. 

Hazai hirek,. 
— Szeged és környékén a romboló ár 

több mint 10,000 holdnyi területet tett semmivé, 
A viz által elbontott földek kétharmada a bódme-
ző-vásárhelyieké. A földeken volt összes tanyai és 
gazdasági épületek romba vannak dőlve, az állam-

El sem akarja hinni az ur szavát. Tréfálni 
akar ez is, mint a többi, 

De ha igaz lenne!! Elérhetlennek hitt vágyai 
ha beteljesednének ?! 

Igen, beteljesednek. 
Szolgálni fogja azokat a fényes urakat, kik 

oly ékesen tudnak beszé'ni. Felöltözik maga is a 
csillogó ruhákba ! Megmászna a papiros vár falát" 

Mennyi ábránd egy csavargó szivében 1 
Statiszta lett. Statiszta és semmi egyéb. Nap­

pal ott ácsorog a színház előtt, beesett szemei ke 
resgélnek a kövezeten. Fut, mint egy hűséges kutya, 
ha valami megbízást kap egyik-másik színésztől. 

Este pedig? — — akkor jön az ö világa. 
Reszkető kezekkel rángatja magára a kopott öltö­
zékeket, s beáll a sorba, hol elvész a többi közt, 
mint. sivatagban a porszem 

De azért szemei csillognak. Nem esik ő ki a 
maga ábránd világból Ha harcz jelenetekben egyik­
másik színész jót húz vállai közzé, vagy a füle mel­
lett elsütött puska pillanatokra elbódítja, plezurjait, 
foltjait örömmel nézegeti, mintha csak valódi csa­
tában kapta volna azokat. 

Hát még mikor felzúdul a tapsvihar! Hogy 
ver ilyenkor az a szegény csavargó szív ? — Izzó 
homlokát a kuliszák poros hátsó falára nyomja, — 
szemeit egy kis hasadékra illeszti s elfojtott lélek-
zettel bámul a csillogó fénybe, a pompába, mely 
oly különösnek, oly varázszsal teltnek tetszik a 

mert ott bentj kuliszák mögül. 
i Bolondos lelke maga különös világába 

Statisztára?! Tódulnak gyorsan és gyö-ifonja, szövi bohókás álmait, s e közben mégsem 
nyörteljesen a szavak ajkaira, — ó, jó uram, megyek, jérzi. ha a színpadi királyok durva karokkal taszit-

Jól tudja ő, hogy mi az a statiszta. Réges-jják odább, vagy hajó hátba ütéssel fizetnek ügyet­
régen álmodozik már ő erről. Hányszor jelentkezett.lenkedéseért, 
már a rendezőnél 1 De nem kellett. Kaczagva ker-j Ó csak gondolkozik és bailgat, vagy lelkese­
dettek el. detten ordítoz, ha ugy hozza magával a s z e r e p e . 

S most itt találja a szerencse, mikor nrmj S ha egy titkos zugba juthat, hol nem hábor-
is várta ! !gátja senki, oly soká eltudja nézni a szőke prima-

Ha ő statiszta leheíne! (donna lecsüngő arany haját, hajlékony termetét, s 

vasutak töltései pedig tetemesen megrongálva.— 
il7.- Meeskereken Ditrói vezetése alatt működő 
„Thalia" szövetkezet és a debreczeni szinbáz volt 
elsőrendű tagja : Molnár Antal, főbe lőtte magát. 
A jeles fiatal művész halálát Debreczenben is gyá­
szolják, a mennyiben Goldsteio helybeli polgár szép 
leányát Ercsey Etelt bírta nőül, ki Molnár Antalért 
a zsidó vallásról a keresztény hitre tért át. Molnár 
egyike volt a legtehetségesebb színészeknek, ki a 
mi közönségünknek is annyira kedvencze volt, hogy 
városszerte sajnálták távozását. Öngyilkosságának 
okát izgatott kedélyállapotának és vérmérsékletének 
tulajdonította. - Temesvárról irják, bogy a 
bazilika-sorsjegyek legutóbbi főnyereménye Szűcs 
Győző ottani hivatalszolgának jutott. — Nagy-
Szőllósön a „vihar elé harangozás" rossz e^o-
kása még most is dívik s e napokban a villám le­
csapván a toronyba, az ott volt három ember közül 
egyet agyon sújtott. — A végleges buesu. 
A nagyváradi püspökké kinevezett dr. Scblauch 
Lőriocz múlt vasárnap búcsúzott el végleg s távo­
zott eddigi püspöki székhelyéről: Szatinárról. A 
város és vidék értelmisége ez alkalommal ismételt 
meleg ovácziókban részesité. Az esti órákban az 
utczán csak ugy hullámzott az emberár; négy-
ötezer ember vonult a püspöki palota elé, hol a 
tűzoltók fáklyás menete s a férfi-dalkör szerenádja 
fejezték be a tisztelgések sorát. Mikor az ének föl­
hangzott, megnyíltak a palota ablakai s az utolsó 
sxám után az ünnepelt püspök lement a nép közé s 
személyesen köszönte meg az ovácziót, Majd az 
összes harangok zúgása közt hajtatott ki a vasúti 
pályaudvarba, melyet ekkor mára város értelmisége 
töltött meg. Itt Böszörményi Károly bír. tanácsos 
polgármester mondott rövid búcsúbeszédet. A püs­
pök többekkel kezet fogott, a polgármestert és Kiss 
Gedeon főkapitányt pedig megcsókolta, aztán föl-
záílt a vonatra, mely harsogó éljenzés közt robp-
;ott el. Nóvák Antal nagyprépost, Irsik Ferencz és 

dr, Keszler Ferencz kanonokok, meg Schweiger 
Rezső, a püspök udvari papja, Debreczenig kisérték 
el a távozó főpapot, ki néhány hetet Budapesten fog 
'ölteni, aztán Eoas.be utazik a fürdő-saisoora.Nagy­
váradon csak szeptember első felében lesz a beig-
tatás. —- Massai püspökké Bubics Zsigmond 
nagyváradi kanonok neveztetett ki.— Zágráb 
városában sehogy sincsenek reodben az ügyek 
s a •város,-hír szerint, legközelebb kormánybiztost 
kap. —Az ájr.rizveszedelem nem szűnik. 
Most körgátat építenek, de ez oly lassan halad, 
hogy pár méterrel arrább uj gátat kezdtek emelni, 
sikerülvén hajókkal áthidalni a szakadást. De ha 
fel is fogatják vele a további áradást, a Maros és 
Tisza közét már meg nem menthetik, mert ott min­
den víz alatt áll. Hódmező-Vásárhelyit a viz ijjesztő 
gyorsasággal emelkedik s délről már a városba is 
berontott. Az ár a vasúti töltés közepéig ér, kér­
dés, meddig nyujbat ez védelmet. A fenyegetett 
városok minden egyéb tekintet mellőzősével, a ma­
guk védelmére kétségbeesett merényletekre ragad­
tatják magukat. így a makói hatóság karhatalom­

kék szemeit, melyek, mint a tenger, oly mélyen, oly 
fenségesen ragyognak a-—közönségre. 

Szentnek, istennek látják elvakult szemei ez 
asszonyt. Árnyékául szegődik, a nélkül, hogy az 
tudna róla valamit. Szerette. Nem, angyalnak te­
kintette, kit imádni kell. 

Mint örült lelke, a mint büszkén látta elfor­
dulni az ő angyalát a léha uracsoktói. Ez nem olyan 
volt, mint a többi. 

Szeretett. 
A többi statisztaféle bejátó nemsokára rö­

högve sugdolózik a bolond Jankóról, ki szerelmes a 
szőke primadonnába. 

— Jankó, szerelmes beléd ám ő is. 
— Mikor lesz a lakodalom, hé? 
A szegény, bolond Jankó érzi ebben a szavak­

ban a gúnyt, de lelke letörli a szavakról a keserűt, 
s szive édeset érez. 

S talán a szép primadonnának is fülébe jutott 
valami a bolond Janiió vakmerő szerelméről, mert 
megnézi őt, s nagyot kaczag. 

— No, Jankó, szeret e maga engem ? Végig 
nézi a remegő alakot, nevető ajkai közül kicsillan 
fehér fogsora, s tova lebeg. 

Olyan e kérdés, mintha tündér szólt volDa 
hozzá. 

Nem is volt az némber, mert mire a remegő 
alak föltekintett, az már tova lebegett könnyedéD, 
tündéríesen. 

— Hát miért is kérdezett olyant? De jó is, 
hogy kérdeztr. Bele lökött egy porszemet abba a 
kavargó örvénybe, mely zug, kavarog a csavargó 
szivében, s felemészt mindent, felemészti őt is. 

— Ha még sokat ügyetlenkedik itt, nem kell 
többé statisztásása, maga otromba! Máról nem 
fogja megkapni barmincz krajezárját. Hogy is lehet 
valaki ilyen szamár. A királynő előtt el kell vonulni 
a katonaságnak, s ő megáll nyílt színen, mint egy 
faszent, s bámulja a primadonnát. Ha a többi kj 
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2 DEBBECZEN-NAGYVÁRADI É R T E S Í T Ő . 

mai szétrombolta a szegedieknek nagy fáradtsággal 
éa költséggel épített nyúlgátját s a vásárhelyiek 
szárazári gátját, növelve a két város veszedelmét. 
Különben Makó elég magasan fekszik, de nincs 
körgátja, mely védené. A lelei gazdák is, hogy saját 
földjeiket megmentsék, a töltést erőszakkal elvág­
ták, A veszedelem elhárítására és csökkentésére a 
köztisztviselők mindent elkövetnek, de sajnos, a 
vizáitól ellepett terület lakossága részéről épen 
nem részesülnek a kellő támogatásban. A legna­
gyobb veszélyben most Répáshát, Földiák és Szi-
káncs határa forog. A tanyai házak sorra bedőlnek 
nem bírván ellentállani a viz erejének. A veszedel­
met, mint mondják, a kis-tiszai zsilip hibás építése 
okozta. A veszály ellen óriási erőfeszítéssel, Baross 
Gábor miniszter szigorú parancsára, küzdenek. A 
szakadás betömése, hol óriási hajókat süiyesztettek 
el, fájdalom nem sikerült. — A& u§ Horváth 
tmrtománygyülés nyugodtabb és komolyabb 
lesz, mint volt a bezárult ülésszak alatt. A nemzeti 
párt azt reméli, hogy a 110 képviselői kerület leg­
nagyobb részét meghódíthatja magának s az ellen­
zéknek aligha fog 20—25-nél több maradni. A 
Starcsevics-párt lába alul mindinkább vesz az inga­
tag talaj. Ha a nemzeti párt reményei valósulnak 
akkor a jövő tartomány gyűlés kevesebbet fog poli­
tikai vitákkal és többet gazdasági kérdésekkel fog­
lalkozni. S a horvát-magyar barátság is megerősöd­
hetik, mert a nemzeti párt programmja horvát 
szempontból is kívánatosnak mondja a Magyaror­
szághoz való államjogi csatlakozás megszilárdítását. 

— A gyújtogatások Nagy-Már oly ban 
az erélyes intézkedések következtében szünőben 
vannak. Az hathatott legjobban, hogy a megalakult| 
^őazbizottság nagy falragaszokon hirdette, hogy 
segélyben csak a május 6-diki leégettek részesül­
nek: A kiknek háza azóta leégett vagy leég, semmit 
sem kapnak. Továbbá a hirdetményekben az is fog 
laltatott, hogy a biztosítási pénzeket sem fizetik ki, 
a hol a tüz kiüt. A harangozás minden templomban 
el van tiltva; a nép, ha harangszót hallott, már 
reszketett. Ugy látszik, a kedélyek ma már nyugod­
tabbak, mi az erélyes fellépésnek köszönhető. ! 

gés-forgás volt a fák alatt. A kiadott „Orgonavirá­
gok0 cg. emléklapnak is volt keleté. De az esti 
siker nem pótolta az egész napi kedvezőtlen ered­
ményt. 

— MMymen. Nagyváradon dr. J e n é i Elek 
ügyvédjelölt jegyet váltott Sándor Ilona kisasszouy-
oyal, Zsoldos Pál megyei tisztviselő pedig Gergely 
Lujza kisasszonynyal. — Dr, Nagy Gábor h.-oáoási 
ügyvéd, szerdán esküdött örök hűséget özv. Futó 
Mihályné sz. Gsáky Erzsébet úrhölgynek. — Váro­
sunk egyik előnyösen ismert fia: Nánássi Gábor 
az „első magyar ált. bizt. társaság" hivatalnoka. 
Szatmárról a napokban jegyezte el Gáli József ked­
ves és müveit leányát: Terkát. —Csütörtökön 
d. u. esküdött örök hűséget Juhász Istváo derék 
iparos, helybeli polgár Yárady Pál kedves szép leá-
uyának Etelkának. 

— Halálozások, Gjulay József volt vá­
rosi mezőbiztos jobblétre szenderült, Nyugodjék 
csendesen. — G o n d i Károly polgártársunkat, ki 
csak a napokban vosztette el egyetlen kis fiát, ujabb 
megrendítő csapás érte. Forrón szeretett neje, Jóna 
Róza, Jóna Dánie! érdemes polgártársunk leánya, 
élete legvirágzóbb szakában, hosszú, sorvasztó be­
tegség után 28 éves korában jobbiétre szenderült. 
A szeles körben ismert ifjú hölgy temetése pénteken 
d. u. impozáns részvét mellett ment végbe. A ha­
lottas háznál nt. Né m e t h i Lajos ref. lelkész EDOD 
dott gyászbeszédet, meghatóan ecsetelvén az ifjú 
nő váratlan halála okozta lesújtó veszteséget és 
fájdalmat. A boldogultat a bánatos férjen kívül 
leánya, Piroska és nagyszámú rokonság siratja. Le 
gyen köonyü a korán elhunyt ifjú hölgy csendes 
síri álma! — Hollaender Gyula, a debr. ipar és ke 
reskedelmi bank derék igazgatójának Eperjeseo 
lakó atyja, Hollaender Leó 83 éves korában meg­
halt. Az elhunyt a hazai zsidóság ujabb történeté 
beo a vezérszerepet vitte, elnöke volt az országos 
kongreseusnak s 1848-ban honvéd őrnagy volt. Az 
utóbbi időben a főrendiház újjászervezésekor az ő 
nevét is olvastuk azok között, kiket a kiuevezen-
dők közt emlegettek. A nagyműveltségű s kitűnő 
múlttal biró férfiú elhunytát egész Eperjes városa 
felekezeti különbség nélkül gyászolja. 

Debreczeni fairek. 
— Emléklap, k ref. templom orgonájának 

alapjára kiadott emléklap, ugy tartalma, mint díszes 
kiállítása által válik kapóssá. Czime „Orgona-virá 
goku s 64 lapján 36 írótól közöl dolgozatokat. Gr. 
Vay Dániel előszava után, Beniczkyné Bajza Lenke, 
Degré Lajos, Gyarmathy Zsigáné, György Endre, 
Révész Kálmán, Hegedűs István, Révész Bálint 
püspök, Vértesi Arnold, Gáspár Imre, Karczag Vil­
mos és mások tollából vannak benne elbeszélések, 
elmefuttatások, apróságok. Költeményeket irtak: 
Szász Gerő, Thaly Kálmán, Szemere Miklós (ha­
gyaték), Fejes István stb. A négy ivre terjedő em­
léklap ára 40 kr s a főiskolai tanulók árusítják. — 
föühöngo elmezavarban levő ifjút szállí­
tott e héten a rendőrség a kórházba. D. Á. szilágy­
megyei illetőségű, másodéves joghallgatón, ki egyike 
volt a debreczeni jogakadémia legszorgalmasabb 
hallgatóinak, hétfőn heves őrülési rohamok törtek 
ki. Az ifjú szomorú esete a főiskolában általános 
mély sajnálkozást keltett. — Öngyilkossági 
kisérlet. Két leány — egyik Katona Eszter nevű 
debr. illetőségű, a másik kabai — e héten a czegléd 
utczai temetőnél levőu.n. „csigány-kuf-ba öngyil­
kossági szándékból beleugrott, — de mindakettőt 
élve húzták ki, bekísérték őket a városházára. 
A ma egy heti népünnepély, A helybeli 
uj ref. templom orgonája javára rendezett népünne­
pély csak félig sikerült. A rendezés élén gr. Bethlen 
M i k ó Róza úrhölgy buzgólkodott, de az egész 
na,>i borús időjárással szembenjfáradozása nagyrészt 
kárba veszett. A nagyerdőn esti hét óráig alig volt 
száz ember, pedig a sátrakban egy katooai és három 
czigány zeuekar játszott s a Dobos-pavillonban 
Ráez Károly zenéje szólt. Egy sodronyon Commers 
kötéltánczos, a Dobos-pavillonban Frittner bűvész 
és Voltini gyorsfestő szórakoztatták a megjelente­
ket. Este, mire a fasorok lampionjai és a tűzijáték 
kigyúltak, már sokan jöttek ki s éjfélig élénk sür-

függetlenségi párti képviselőjelöltek tartották meg;tozzánál elhullott tisztek e* legénysag gyásznapja-
programmbeszédeiket mindkét párton nyilvánuló;oak emlékezetere; ez alkalommal a r. k. templom, 
élénk érdeklődés mellett, mely érdeklődés kiválóan iban egy igen díszes katonai jelvényekkel ellátóit 
a két uj, s Debreczeoben eddig ismeretlen jelölt;ravatal állíttatik fel az ezred részéről és Ds.Szak^ 
Dr. C s i k y Kálmán és Mezey Ernő iráDyábani Rezső kisprépost fényes segédlettel fogja a 8zent-
eyilvánult. Mindkét jelölt jeles készüitségü és igen! misét kiszolgáltatni. Az összes helyben állomásozó 
kiváló szónoknak bizonyult, s pávtbiveik részérői;tiszti-kar és egy di>z-század, a zenekarral e g v i m 

Ujdon§ágok. 

nem rántja, óriási scandalum keletkezik. Vigyázzon 
magára! 

— Lehúzzák a harmincz krajczárját? Miért? 
Mit eszik ő akkor? De meg ő nem is tudja, hogy 
megállott volna? 

Hogy is tudná a szegény, zaklatott ember! 
Hisz nem lát ő mást, mint azt a két kék szemet, 
nem hall mást, mint a piros ajkak közül előtóduló 
bóditó éneket. 

De most mégis fáj, hogy minden keresetétől 
megfosztja a kegyetlen rendező. Eh, hát koplalni! 
fog. Nem először teszi. j 

De azért mégis szomorúan húzódik egysa-j 
rokba, hol nem láthatja senki, s oem lát senkit. 

A mint tenyerébe hajtott fejjel gondolkozik, 
vállait gyöngéd kezek érintik. 

Idegesen megrándul teste, s felugrik. Ott áll 
előtte a szőke angyal. Le akarna borulni, de nem 
tud, nem merészel. 

Az angyal lágy, fuvolaszerü hangon szólal meg i 
— János, valamit bíznék magára. Tud-e hű­

séges lenni? 
— Tudok, az leszek. 
— Nézze e levelet. Nem merem másra bizni, 

vigye el maga annak, kinek czimezve van. 
Jankó, most már János feltekint, s látja, mint 

ragyog az a két szem, a mint kéri őt valamire. 
Nem érti a kérdést, mert fülei zugnak, de 

azért előre nyújtja kezét. 
A szép angyal beleteszi a levelet, s puha kezei 

érintik a kérges tenyéri De érinti még más is, va­
lami hideg, kerek tárgy. Pénz. 

Haragosan szorulnak össze körmei, s aztán 
messszire hajítja a fényes tallért. . 

: '— Nem pénzért teszem. 
— Derék ember. Bizom magában. 
A kis kezek megsimogatják az égő, veres; 

arczot, s a szép tündér ellebeg, oly kecsesei, oly 
igézően, mintha csakugyan halni akart volna aj 
csavargóra. I 

— A választás napja. Debreczenben 
a képviselőválasztás mind a három ketületben mind­
járt az első napon, vagyis f. hó 17-én, pénteken 
(s nem miot tévedésből hoztuk 20-áo) fog megej­
tetni. A sz-avazatszedő bizottság tagjai következők: 
I-ső kerületben : Választási elnök : Tóth Sámuel, 
helyettes elnök : Liszka Nándor, jegyző : Dr. Nagy 
Lajos, helyettes jegyző: Simooffy István. — II. ke­
rületben > Elnök : dr. Medve Kálmán, helyettes el­
nök : Gőnyei Károly, jegyző : dr. Kemény Mór, he­
lyettes jegyző dr. Medyyaszay Dezső. — A III dik 
kerületben : Elnök : Buday József, helyettes elnök:; 
Búzás Elek, jegyző *. Gyügyei József, helyettes 
jegyző Hanke Emil. 

— Polgármesteri jelentés május 
hónapról, k rendőrség által letartatott lopásért 
16, rendőri kihágásért 106, összesen 122 egyén. 
Eltolónezoltafcott és kéöyszenitlevéllel kiutasitta-
tott 9 csavargó. Különböző iparnemek gyakorolta­
tására igazolványt kapott 42 egyén, munkakönyv 
68 darab, ideiglenes igazolvány 8 darab adatott ki, 
A katonaság létszáma volt 1180 közöshadseregbeli 
419 lóval, 1442 honvéd, 6.9 lóval, összesen 2622 
ember 508 lóval. — Állami adóba befizettetett 
58,015 frt 42 kr. B fizettetett továbbá hadmentes­
ségi adó 255 frt 22 kr, iparkamarai költség 362 frt 
51 kr, idegen adó 480 frt 2 kr, idegen illeték 127 
frt 70 kr, járda adó J7D1 frt 15 kr, közmuoka 
váltság 3875 frt 60 kr. A községi bíróság ügyfor 
galma volt 337 drb; elintéztetett 279 drb? Vidéki 
megkeresés érkezett 28, végrehajtás elrendeltetett 
48, foganatosíttatott 49, árverés rendeltetett-23, 
foganatosíttatott 9, felebbezés feljelentetett 18. 

— t'rogríitmmbgszéilek. Mozgalmas 
képet nyújtott városunk ma egy hete. E napon 
ugyanis Dr. C s i k y Kálmán szabadelvű párti, 
T h a l y Kálmán, M e z e y JSrnő és Y á l l y Árpád 

számos ováczióban részesült. Dr. Csiky Kálmán 
többek közt a vallás szabadságról és vallás egyen­
lőségről mondott figyelemre méltó s miQden párt 
által aláírható dolgot hangsúlyozván, hogy „rnig ez 
utóbbinak teljes szivéből barátja, az előbbit nem 
óhajtja, mert nem szeretné látni, h o g y j ö t t ­
m e n t h í v a t l a n a p o s t o l o k , t a n u l a t l a n 
h a m i s p r ó f é t á k izgassák a népet s uj torzsal­
kodások, uj ellenr-zenv magvait hintsék el a legter­
mékenyebb földbe, a sziv és a hit földébe. Olyan 
elv ez — monda szónok — melyet minden józan 
gondolkozású ember elfogad minálunk." — Dicsé­
retére legyen mondva városunk higgadt goodolko 
zásu s békéá természetű lakosságának — daczára, 
hogy egész nap nyüzsgött-mozgott, a legkisebb 
rendzavarás sem történt. 

— A csónak ázó-egylet — városunk 
mindkét nembeli fiatalságának pompás mulató helye, 
ma, vasárnap, június 12-kén d. u. 3 órakor ünnepé-; 
lyesen megnyittatik, mely alkalomra 10 sandoiin, 2; 
regatta és 8 evezős csolnak díszesen kifestve, víz­
hatlan állapotba helyeztetett. Az egylet vize, mely 
az idén mesterséges úton állíttatott elő, a v a s ú t i 
és v á r o s i derék főmérnökeink segélyével — oly 
bő és tiszta, hogy bármely folyam vizével verse­
nyezhetne.— Az ünnepélyen T a r k á n y i kitűnő 
zenetársulata fog szebbnél szebb darabokat játszani. 
Jégbe hűtött üveges sör, bor és laczí-ko.yhárói 
gondoskodva van. Este 8 órakor próba halászat fog' 
rendeztető!, mely alkalommai a forrás tóban te-. 

vesz részt ez ünnepélyen. A mise alatt a zenékar 
játszik. A nyugdíjazott és az ezredhez tartozó tisz­
tek szintén megjelennek. Délben a39-ik ezred tiszti 
étkezési helyiségében díszebéd rendeztetik és az 
összes termek feldiszittetnek; ebéd alatt a zenekar 
közreműködik. 

— A zenede e napokban tartott feözgyü-
lésén elfogadták az átdolgozott alapszabályokat 
melyeknek egyik pontja megszabja, hogy ha" a be.' 
vételek hosszabb időn át nem fedeznék a tanintézet 
költségeit, az intézet működése szünetel mindaddi* 
míg a tőke kellően föl nem szaporodott. °' 

— A debreczeni takarékpénztár 
igazgatósága a Piacz- és Kádas-uleza szögleten 
lévő telket, az ide tervezett kétemeletes nagy bér. 
ház építése végett, csütörtökön délelőtt adta át a 
Qregersen és Fischer vállalkozó czégnek, mely az 
építéshez e héten bozzá fog kezdeni. 

— Az a kósza hir — mely mostanában 
keringett, bogy a helyben állomásozó 39. gyalogez­
red uagygyakorlatok után Gráezba lesz áthelyezve 
tökéletesen alaptalan, mivel mint biztos forrásból 
értesülünk, a hadügyminisztérium 2911 sz. rende­
lete alapján nevezett ezred továbbra is itt marad, 

— Mácz ML ár oly jeles zenetársulatával e 
napokban Nyíregyházára rándult ki, bogy a Rózsa­
kerti vendéglői helyiség udvarkert-megnyitá^ánál a 
nyíregyháziaknak kitűnő játékokkal gyönyörűséget 
szerezzenek, ez sikerült is, de a jó fiuknak is, nmt 
tele zsebekkel tértek haze. Ez annyivel inkább ör-
vendetesebb, mert mi, debrrczeniek is dédelgettük oyésző potyka és arany-halak megszemlélhetek.! 

Este 9 órától 11-ig táncz rendeztetik. 11 óra után j és hozzájárultunk a Benczi v<ndégszereplése~alk&l-
társas hazajövetel. Az ünnepélyre belépti dij 20 kr.imával az anyagi eredményhez. 
Tannlók és katonák felét fizetik. Családi jegy 60J — Helyreigazítás* A lapunk múlt szá-
kr. — A csolnak és sandoiin árak óránként mintjmában „Téboly" czimen megjelent s N G. helybeli 
rendesen. -tekintélyes polgárról irt újdonság, mint a család 

— Az uj ref.templom tornya már | értesít, téves informáczión alapult, mely ezáfolat-
elkészült, A nagytemplom tornyainál körüibelülinak szíves készséggel adunk helyet. 
másfél méterrel magasabb. A záró kőgombot és azl — A színházi katonai zenekar szerződ-
aranyozott csillagot a napokban tették fel rá. Ajtetétése tárgyában jelenleg folynak az alkudozások 
gömb süttői kőből van faragva, míg a csillag tűzben ja parancsnokság és színtársulatunk igazgatósága 
aranyozott. Á torony fedele nyolezszögü kup, sajtolt {részéről 
vörös és sárga téglából rakva. A zárkő négy szirmú! — Hivatalos* 4 5 0 1 / i S 8 r rfk. A nagymélt. 
virágkelybet s ebbe illesztett hosszúkás gömböt-jm. kir. belügyminisztériumnál f. évi május 10-ről 
ábrázol. ^ } 18891. sz. a. kibocsátott körrendelete mellett kii-

A képviselőválasztás napjára — zöit, s a bécsi „Allgemeine Yersorgúngs Anstall" 
felsőbb rendelet folytán — ugy városunkban, mint ideiglenes ügykezelőspge által az ideiglenes részvét­
vidéken a színhelyre egy-egy ezázad katonaság fog jegy tulajdonosokhoz intézett felhívás folytán, ezen-
kivonulni. A legénység egy része pedig a kaszár- nel hivatalosan figyelmeztetnek az illetők, hogy 
nyákban készenlétben fog tartatni. .anyagi érdekeik megvédhetése végett nekik kellő 

— Az iparos-dalárda űrnapján estéj fel világosítást nyújtó emiitett felhívást akár a vá-
Kainráthnál szép közönség jelenlétében tartott vagy" rosi közlevéltárban 3273/1887. szám alatt, akár 
6 pontból álló daiestélyt, természetesen jó sikerrel,tpedig a rendőr-főkapitányság levéltárában ezen 
a ini elsősorban B o r o s s Lajos karmester érdeme., hirdetés száma alatta hivatalos órák alatt megte-
Legjobban tetszett „Érted galambom3, mit kétszeríkinthetik s abból magoknak részletes tájékozást 
is megújráztak. Éjfél körül pedig a jókedv annyira [szerezhetnek. Debreezen, 1887. június 3. Debrec?cn 
fokozódott, hogy a mulatság tánczczal fejeztetettbe.jsz. kir. város rendőr-főkapitánysága. 

Jankó remegve dugja zsebre a levelet, s fut, 
szalad, ki a szabad levegőre. 

Nem meri megnézni azt a levelet. 
Ugy fáj, zsibong valami a darócz, rongyos 

ruha alatt. A sziv? Igen, a csavargó sziv. 
Ott kint hideg van. Fut rongyosan, mintha 

üldözné valami. Ugy érzi, mintha minden pillanat­
ban forró szurkot öntenéoek a nyaka közé, s az 
borítaná testét forróságba. 

Pedig dehogy az ! ? 
Ő, jól tudja már ő, hogy mit teszaz, ha ő tőle 

küldenek a szép angyalok levelet. Ő hűséges, — 
titoktartó. 

Ha ez is olyan levél lenne!? 
Nem, nem. És fut odább. 
Végre megáll egy fényes kirakat előtt. Lassan, 

vigyázva húzza ki a levelet. Alig mer reá tekin-j 
teni. De mégis kibetűzi a czimet. | 

Nem ájul el, csak agyához kap. A csavargók 
nem tudnak elájulni, Ismeri a czimet, nem először 
járna nálla, ba ugyan most elmenne hozzá. 

Hát már ő is sorra jött! ? Tudta, sejtette ezt, 
s remegett tőle. De nem hitte. 

Nem, százszor is nem. E levelet nem fogja az 
az ur megkapni. Dühösen tépi fel, s átböngészi 
sorait. ' .e 

Azután felkaczag, s rohan elrejteni azt a leve­
let mély, sötét sírba, hogy sohase olvashassa el 
az az ur. 

Mintha bizony nem lehetne másikat írni!? 
De ő hiszi, szentül hisz, hogy a levél örökre 

el lesz temetve s megmenti az ő szent angyalát. 
Bele néz a habokba, ráhajol a híd karfájára, s 

mint a ki jól végzi dolgát, vidoran felkaczag B át* 
veti magát rajta. 

Kék szinü a hab, kék az Ő két szeme. Nagy 
tüze van ennek, megfagyasztja az a lelket. Egyikbe, 
másikba — jó temetkezni. 

— Ingatlanok forgalma, a debre­
czeni kir. törvényszék telekkönyvi osztályánál folyó 
évi június 4-től 11-ig. Lengyel János és neje Barna 
Erzsébet veszik özv. Hornyák Istvánné Molnár Zsu­
zsanna boldogfalvi szőllőjét 400 írtért. — Nagy 
József és neje Nagy Juliánná veszik Szabó Teréz 
és Gál Rebeka homokkerti pzőllőjét 600 írtért. — 
Csuth István és neje Bálint Juliánná veszik özv. 

Meze i E rnő , képviselőjelölt is részt vett a mu­
latságban. 

— E l f o g a d o t t tankönyvek. A tiszán­
túli evang. reform, egyházkerület népiskolai tan­
ügyi bizottsága az 1887. január l-re, mint határ­
időre beérkezett pályamunkákra irt bírálatok 
felolvasása, a bírálatok helyeslése vagy módosítása 
végett jun. hó 5. s f. napjain tartotta ülését. — A 
beérkezett. pályamunkák közül elfogadott egy!Polgár Fertnczné Deák Zsuzsanna házát és ondódi 
„Abéeze" s ehhez irt'vezérkönyv. Szerkesztője Dó-1szántóföldét 650 írtért. — Singer János és neje 
czy Gedeon. — „Magyarok története" éíetrajzok-jSárkány Juliánná veszik Balogh Juliánná Políák 
ban. Szerzője Kovács Lajos képzőintézeti tanár. — ;Lajosné és társai házastelkét 3100 frtért. — Csá'hi 
„Magyarok története" a felsőbb oszt. számára. Szer- Juliánná Balázs Istvánné bázastelke V4-ed részét 
zőjeGergely Károly ev. ref. lelkész. — KotaiLajosi 1 3 0 0 f r t é r t _ B e k e LÍBzl6 é s t i r s a i v e ' s z i k y e c s e v 
mint a kinek közkézen forgó „Földiajza";a beer-jj^re sestakerti szőilője et?y részét 150 frtért.— 
kezeitek közt legjobbnak ítéltetett, felszólít tátott - Jámbor István és neje Acs Erzébet veszik özv. Mé-
munkájának a bíráló bizottság javaslata értelmében!Száros Istvánná Nagy Erzsébet és társai hatvan-
átdolgozására, mit, ha megígér és szívesen teljesít,-utC2ai szellőjét 700 fitért. — Özv. Jancsó Lajosáé 
a bíráló bizottság az így átdolgozott munkát elfő- Gombos Mária úgyis mint gyám veszi özv. Barta 
gadásra fogja ajánlani, 

— Budapestiek — Debrecstenben, 
A fővárosi iparoskor a nyár folyamán nagyobb sza­
bású kiráaüujást rendez Budapestről Mármaros 

Jánosné Tolvaj Erzsébet úgyis mint mint gyám 
házutáni ondódi földét 1500 frtért. — Katona Ist-
vánué Kovács Juliánná és Katona Bálint veszik 
Sallai Ferencz Németi Zsófia és Kulcsár Imréné 

Szigetre. Az első állomása Debreezen lenne, s itt a Németi Mária szőllőjét 525 fi tért. — Székely János 
kirándulók két napig időznének. A helybeli iparos- és neje Scheiblauer Mária veszik Haraszti Klára 
kör múlt szombaton tárgyalta ez ügyet, s már előre homokkerti szőllőjét 700 frtért. 
is határozatba hozta, hogy a leránduló vendégeknek 
a legszívélyesebb fogadtatást előkészíteni s azok- _ 
nak kellemes szórakozásáról gondoskodói fog. A ^ 7 köoy7tárlagyobb része német müvekből 

ail. melyek felölelik vagy eredetiben vagy fordítás­
ban a világirodalom legkiválóbb regényeit és egyéb 

Eladó könyvtár. Mintegy 4 - 5 ezer 
sötétre menő könyvtár tétetik eladóvá városunk-

szépirodalmi müveit A könyvtár ezenkívül 

kirándulás Ráth Károly veretése alatt történi 
— Színtársulatunk sztervezke 

dése. Margó Gzélia k. a. a népszínháztól Debre 
ezenbe szerződött; operetté és pépszinmü-primádon-: magy^rlTfíaoczia müvet is tartalmaz. Eladó vagy 
nanak; ugyanide jon Verő György is főrendezőnek; egészben, vagy részben és pedig a lebető legjotí-
távozásuk mindenesetre veszteség a nepszinnazra D y o s a b b á r a k o D i Értekezhetni lapunk kiadójánál 
s nyereség a mi színhazunkra nézve. _. , , F , , . '« . ,• 

- A csere-gyermekek. Ma már csak T • ~ ffrmeny^-ptae^unkom a folyó evi 
itt-ott van egy időben országszerte sok volt. Álta- ^n\B}'f í a r t o t í heti vasár alkalmával a ko-
lános divat volt, hogy a különböző vidékeken lakó I e t k e z 0 ár,akat jegyezte fel a vásarbirói hivatal: ^ 
szülők az iskolai évre kölcsönösen kicserélték gyér- 'L g y D í ; ;D a a z 8 a f e k o ar> közép ar, alsou. 
mekeiket, hogy azok anyanyelvük mellé elsajátítsák 
az idegen vidék nyelvét is. S ez az intézmény ren­
desen megfelelt czéljának. A szülőnek nem került 
anyagi áldozatába, s a mellett mindenki igyekezett 
szerető bánásmódban részesiti s családi körébe fo­
gadni a jövevényt, mert hasonló sorsot kívánt saját 
gyermekének is a távolból. Az E. M. K. E. választ-, 
máDya most azon fáradozik, hogy e régi iotézménvt 
uj életre ébressze. Maga vállalkozott a közvetítésre; 
s fölhívást adott ki a szülőkhöz. Mindazok, kik 
egy-egy cseregyermeket hajlandók elfogadni s illetve 

Búza 
Kétszeres 
Ilozs . 
Árpa . 
Zab . 
Tengeri 

5.40 
6.90 
5.70 
5.40 
5 60 
5.30 

Köles . . . . ö.oo 
1 zsák burgonya . 
100'ki. uj szalonna 52.00 
100 k i háj . . . 52 00 
— A 7>ik hadtest 

30 
6.80 
560 
5.30 
5.50 
5.20 
4.75 
1.40 

50.00 
50.00 

paranesrio' 

8.20 
670 
5.50 
5^0 
5.40 
5.10 
4,50 

48.00 
48.00 
, sréf 

adni, a kulturegylet kolozsvári választmánvánakÍDeőeDfe!d lovassági tábornok, jövő héten váró 
alelnökéhez: Deáky Alberthez, vagy titkáréhoz :|sunkba érkezik, szemlét tartani. 
Kuszkó Istvánhoz fordulhatnak. Meg kell irniok. 
hogy a cserébe adandó gyermek fiu-e vagy leánya 
hány éves, milyen iskola, melyik osztályába jár, mi­
lyen nyelven beszél s mit óhajt tanulói végre az 
ellátásra mik az igények. 

— €ustostza-ümnepé1y„ A helyben ál­
lomásozó 39-ik gyalogezred f. hó 24-én a helybeli 
róm. kath. templomban d. e. 9 órakor ünnepélyes 
gyászmisét tartat az 1866, évi ugyanezen nap Gus-

— SLi nyert f A kis lottó húzásai: 
Jun. 4. Buda: 70, 78, 87, 83, 61. 

Lincz: 65 ,84 ,50 ,33 ,61 . 
Trieszt: 75, 6, 72, 90, 38. 

Jun. 8. Prága ; i 1, 45, 87, 50, 57. 
Lemberg: 69, 71, 84, 9. 60, 
Szeben: 23, 29, 10, 84, 70. 

Folytatás a mellékleten, 



Melléklet a wDebreczen-NagyváraiIi Értesíti 24- ik sz&málioz. 
C S A R N O K , 

Karczolatok- a- hétről. 
A programm-heszédek. —-• Házalók, — Félre a keserű-
seggel I — „Orgonavirágok". — A népünnep. — Az 

iparos dalárda. 

A Szentháromság vasárnapján elmentem a 
templomba, csakhogy biz5 azt majdnem üresnek ta­
láltara, a mi n»ég üáluafe háí1 Istennek miodig csoda 
számba mehet. El nem képzeltem: bova lehetett ez 
a vallásos közönség ily üonepaspou? Biz' akkor is 
prédtkácziót hallgatott, ki a városházában, ki meg 
a Rózsatéren. Milyen jó már az olyao embernek, kit 
az i l y e n prédikáeziok ugy elragadnak, hogy lel­
kesedik s pedig sokszor maga sem tudja: min ? Én, 
tudja &z ördög, oda is nevetői megyek, a hova má­
sok sírni járnak, már t i . vagy az öröm, vagy a fáj­
dalom könyeit. De hát miért ne iiiOsülyognám meg 
azokat a szép szappan-buborékokat, melyeket nagy 
szavak alakjában meglett, komoly gyermekek fúj­
nak a levegőbe? És hogy örülöek azok is, kik e 
játékot csak bámulni jöttek, hogy tapsolnak, kiál­
toznak, ha egy-egy szépen sikeröli Aztán nem ne­
vetni való az az i d ő j ő s i á s is, mely ama b i zo ­
n y o s miniszter óta a programra- beszédek ben ki­
sért? Az egyik szerint m o s t van a jó idő, a 
másik még erősebben kiáltja a zivatart. Épen, mint 
az ócska kalendáriumok I . . . „Összekülönböznek8, 
mondaná r á Q u a s i m o d o pajtás. 

Hiszen még a beszédek! De a mi azután 
jo, az ám a bámulni való! Soha annyi házaló, 
mint a követválasziáskor! Csakhogy ezek nem azt 
kiáltják : mi van eladó, — hanem &tt: „Ki az el­
adó?" Tőlem is kérdezte már egy pár,— d« biz' éa 
nem ütöttem a markába egyiknek sem ; hisz' bolond 
G-scháft az olyan, melyben mindkét fél veszít; 
egyik pénzt, másik becsületet... S mégis bányán 
beugranak az ilyen vásárbal Szép sokadalom; csak 
olyan Ördögileg nevetséges ne volnál . . . 

De félre a keserűséggel 1 Még azt hihetné va­
laki, hogy öogyilkos-jelölt vagyok. (Képzelem, mint 
sajnálnának a nyájas olvasók 1) Pedig hát én igen 
szoretem az életet, mert nem tudom: nevetnek-e a 
a másvilágon is? Természetes. Hiszen nevetés nél­
kül unalmasabb volna az akármelyik programm-
beszédnél! 

* # . . ' • • 

Azt sem tudom, hogy lesznek-e ott .„Orgona-
virágok". Azt htttem én, hogy ezek csak olyan k i s 
v i r á g o c s k á k lesznek; dehogz l Annyi van egy 
egy bokorban, hogy biz' azért jótékonyság nélkül is 
meg lehet adni azt a 4 piculát; s nem esilling-bil-
ling apróság, hanem lapokra terjedő dolgozatok 
Bizony ba már igy van, jobb czime lett volna neki : 
„Orgonafák". . . . 

Hanem az ünnepen szerettem volna ott lenni; 
mondják, hogy csepűrágók s egyéb mű és bű-vészek 
is mulattatták az érdeoips publikumot. De tudhatták 
volna, hogy az ilyen existentiákra rendesen eső jár, 
ha valahol megjelennek; imel ide is elhozták ma­
gukkal a felleget. Azért maradt otthon a publikum 
félősebbik fele. 

Az eklézsia "után újra az iparosok; ezek 
után az iparos dalárda. Nem tudom : mikor hallott 
Kainrath olyan 6 nótát, a milyet ezek a fiuk fnjtak 
a tüzkárosultak javára. Nekem természetesen az 
tetszett legjobban : „Érted, galambom, tmelem po­
haram". Peisze; mert az a refraioje, hogyBbár-
c s a k n á l a d l e h e t n é k á n g y á lomi" 

JPorioríct*. 

V e g y e s . 
— Nyilt levél I T e k i n t e t e s S c. Ii u 11 e s j 

Á f o s t o n u r n á k B u d a p e s t e n , a sziuye-iipoczi| 
&alv€iior-fos,'rásiiú'djdoooséaúk. Örömömre szol-j 
gál önt értesi.hetni, hogy barátom D r. H e r z o g Fe-j 
r e u c z , b . - p e s t i cs . k i r. t ö r z s o r v o s u r taaá-j 
esára, tíz éven használtam e's pedig oly küönö eredmény-j 
nyel, hogy a hasoaló bajokban szenvedők érdekében; 
kellemes kötelességemnek tartom, betegségi tösiéaetemetj 
önnek röviden elbeszélni. — Már fiz éve, hogy b e v e n y j 
c s ú z b a n szenvedve, e betegség nsgy fokú köszvény] 
és ezek folytán támadt d a g o k é s i z ü l e t i bántalom-] 
má fejlődött, ugy hogy tavaszkor mindig a iegborz3SZlóbbj 
fájdalmak között beteken át az ágyhoz voltam kötve. —] 
Többször a mehádlai fürdőt és minrií-nfélr: más gyógymó­
dokat használtam, de minden siker nélkül. — Múlt évi 
augusztus hóban ke/díeni a „S z a 1 v a t o ra vizet inni és] 
miután Í5Ö literr.s palaczkot fogyasztottam, bajomtól meg 
voltaai szabadulva, a d a g o k f e l s z i v ó d ta k és azóta] 
tökéletes egészségesnek 'tekinthetem macámat. — Aj 
S z a l v a t o r - f o r r á s kitűnő v i z e l e t h a j t ó s z e r - l 
!ii;k b i 7 o n y u 11 é s n a g y o n j ó t é k o n y a n ha-] 
t ó i t az e m é s z t é s e m'r « is, — Én tehát ezen forrás j 
vizét mindenkinek a iegm-iegebbou ajánlhatom, s önnekj 
különös köszSnetetm'l fejez<-m ki azért, hogy a szenvedői 
emberek számára oly hasznos forrást ho/.ott forgalomba.] 
— A „ S z a l v a t o r " vizet, a mely e g y s z e r s m i n d j 
i g e n k e l l e m e s tzíi ű d i t ö i t a l . most már bála-' 
datosságból is iszom továbbra, e jelentésemet nyiiváno-
sithatja és a mondottak igazságát kész vagyok minden­
kor és minden-kinek bizonyítani. B u d a p e s t e n , 188?. 
május hó 28-án, T-.sztdé'tel Berhes Werencss. k. 
nysigd. cs. kir. tábori p.'éháttos 

— ££.épes'.folyáirítt, a Vasárnapi Újság 
füzetekben. Ezen uj vállalat tizenegyedik füzetea 
következő tartalommal jelent meg : Népfelkelő-
tiszti tanfolyamok. — Vázlatok lóhátról. Feszty 
Árpádtól. — Uri Bakák. Vágó Páltól. — Népfelke­
lők. Költemény Fejes Istvántól. - Berzencze. — 
Bonczida. — Deák Ferencz síremléke. — A fecske. 
Vidonyi Józseftől. — Ablakomnál. Költemény Kosa 
Edétől. — A hódító Robur. V-roe Gyula ívgénye, 
fordította Huszár Imre.— Brassói emlékűmből. 
Eéíhi Lajostól, — Eperjes égése. — Hangok a föld 
alól. Költemény Pasztáitól. — Utazás a fold körül. 

— A solymári rózsaleány-önnep. — A fecske. Köl 
temény Szász Károlytól. — A mi fecskéink. Költe­
mény Szász Bélától. — Fecskéimhez. KölíeméDv 
Fejes Istvántól. — Pünkösd napja 1848-ban Váczy 
Jáoostói. Eégi mértékek. —. Női munka és divat. 
Az erdélyi népípar kérdéséhez Hermán Ottónétól. 
— Budapesti divattánca. - Irodalom és művészet. 
— Egyveleg. — Sakkjáték. — Rajzok : Képviselők 
és főrendiházi tagok mint' népfelkelő lovastisztje-
löitek. (Melléklet.) — Nemzeti kaszinói tagok mint 
népfelkelők lovastisztjelöitek. — Vázlatok lóhátról 
czimü czikkhez 4 rajz Feszty Árpádtól. — Uri ba 
kák CZÍÜJÜ czikkhez 5 kép Vágó Páltól. — A ber 
zenczei kastély. Dörre Tivadar rajza. — Bonczida 
— Deák Ferencz mauzóleuma a kerepesi-uti teme­
tőben. Dörre Tivadar rajza. — Deák Ferencz sar-
kophagja. Srtobl Alajos szoborművé. — Költöző 
fecskék. — Házi fecske. — Verne Gyula A hódító 
Robur czimü regényéhez két kép. — Eperjes el­
hamvadt részei. Divaíd Károly fényképe után. — 
Eperjes város; —- Az eperjesi evang. kollégium a 
tűzvész előtt. — Eperjes elhamvadt részei. Az 
árok-utczu,a hol a tüz támadt. Divald Károly fény­
képe uíán. — A rózsaleány megkoszorúzása Soly­
máron. — Női munka és (Lvat czimü czikkhez: egy 
kezdő kép. — Régi „varrottas" szövetek és más 
erdélyi házi iparczikkel mint szobadísz (Hermán 
Ottóné gyűjteményéből). Menyasszonyi ruha. Tâ  
vaszi öltözékek. Uj napernyők. Divatos napernyő­
nyelek. Angol mennyegzői jelvények. — Habanai 
spanyol táncz. Zenemű gróf Bombelles Károly Al-
bertől.— A Képes Fol}óirat, mint a Vasárnapi 
Újság füzetes kiadása, nyolcz nagy negyedrétü ívre 
terjedő félhavi füzetekben jelenik meg számos kép 
pel és képmelléklettel. Az egyes füzet ára 30 kr. 
előfizetési ár egész évre (24 szám) 7 írt 20 kr., 
félévre (12 szám) 3 frt 60 kr., negyedévre (6 szám) 
1 frt 80 kr. Előfizetéseket minden könyvkereskedő; 
utján, valamint közvetlenül is elfogad — úgyszin­
tén mutatváaypéldányt levelező-lapon történő meg 
keresésre küld a kiadó-tulajdonos Franklin-Táisu 
lat, Budapest, egyetem-uícza 4. sz. 

— {fí££qttita&ieu éíetbi&tositő-tár-
saság Rlew-YorUban,) Ezen társulat egy uj 
nagy horderejű reformmai lép a közöüség elé. 
Ugyanis BUj t o n t i n a " jelzés alatt egy uj bizto 
sitási combinatiót vezetett be, melyek változatlan 
díjtételeknél a biztosítottaknak uj előnyöket nyuj 
taoak, Ezen biztosítási terv után jogában áll az 
első biztosítási év lejárata után bármely biztosított 
félnek hivatását (tényleges hadi szolgálaton kivül) 
értesiiés nélkül szabadon választani és utazázokat 
a föld bármely részén, szárazon vagy vízben tenni, 
.— Ha a biztosítás már két évig érvényben áll, egy­
általán meg nem támadható s ezen időtől kezdve 
p á r b a j vagy ö n g y i l k o s s á g avagy bármely 
néven nevezendő körülmény, mint téves ajánlat stb. 
stb. a kifizetés megtagadására okot nem ad, sőt mi 
több, ezen kötvények a társulat által a halotti bi 
zonylat benyújtása után kifizettetnek. Az Equitable 
azzal, hogy a legnagyobb biztosítási törzszsel ren-; 
delkezik s hogy a világ összes intézete között a 
legnagyobb üzletet eredményezi, be nem éri, hanem 
iparkodik ez intézményt uj korszerű üdvös ujitá 
sokkal töK'élyesbiteni. Az Equitable 1886. évben 
275 millió forintot forgalmazott s a ma már kétsé­
get nem szenved, hogy az 1887. évben a forgalom 
a 300 milliót meg fogja haladni,.ez oly eredmény 
mely világosan igazolja, minő mérvben bírja ezen 
intézet a biztosító közönség bizalmát. (217) 1—1. 

— Váratlan ajándék. Körülbelői egy 
év előtt két fiatal ember, egy fővárosi kereskedő és 
egy vidéki hivatalnok egy szép leány kezét kérték 
meg. A leány a kereskedőt választotta. — Január­
ban a kereskedő a hivatalnoktól következő levelei 
kapott: „Kedves barátom! Névtelen soraidat, mind 
pedig a küldött sorsjegyet, miután még menyasszo­
nyom nincs, visszaküldöm, jobban fog ennek saját 
menyasszonyod örülni.- — Tisztei igaz barátod N.N." 
E levélhez egy Kinc-em-sorsjegy az előbbi húzásról 
és kővetkező sorok voltak mellékelve: „Küldök egy 
Kincsem-sorsjegyet menyasszonyod számára. — 
Egy névtelen barát." — A kereskedőt e küldemény 
meglepte, miután eszébe sem jutott, fcikosarazott 
barátjával ily tréfát űzni és a sorsjegyet a levéllel 
azonal visszaküldeni szánta. — Kíváncsiságból előbb 
megkérdezte, nem-e nyert valamit a kérdéses sors­
jegy. — Müy nagy volt, meglepetése, midőn itt azt 
mond'ák, bogy a sorsjegy 2000 htot nyert. — Ke­
mény próbára volt most igaziágszerefeíe téve; 
küldje-e menyasszonyának a sorsjegyet, a kit a 
nyeremény jogosan illet, miután s névtelen beküldői 
ezt Írásban neki sjándékozla, vagy ajándékozza őj 
maga neki és hallgassa ei a névtelen levél történe-i 
tét. -Végre elszánta magát, a sor?jrg\et barát- \ 
jának visszaküldeni. — A hivatalnok a'visszavé' 
leiről tudni sem akart és azt hiszik, hogy oly ritka 
módon akarta hajlamát a leány iránt kifejezni. 

— Csecsei&imis és gyerme&einíi 
táplálkoxásánate kérdését illetőleg. 
Majdnem másfél évtized folyt le, hogy a svájczi ve 
gyész Nestlé, e gyermfik-lisztet tartalmazó dobo­
zokat Vevev gyári várostól a világba szétküldte, 
tehát legyen szabad nekem — a ki ezen táplálko­
zási szert orvosi foglalkozásom kezdete óta egész 
a mai napig Bécsben figyelemmel kisértem — egy 
visszapillantást tenni. — Több mint fiz évvel ez­
előtt, mint fiatal orvos rendeltem ezen szert gyenge 
csecsemőknek, a kiknek az a szerencsétlenségük 
volt, bogy anyjuktól nem tápláltattak; s a" kiknek 
uémely esetekben az a szerencséjük volt, hogy daj­
káktól nem szoptaítatfak. Már akkor volt alkalmam 
szaklapokban ezen kérdéses tej vpgy öleinek értéke 
felett létező tudományos adatok és orvosi buváiia 
tok alapján nyilatkozni. Ismeretes dolog, hogy a 
szervezeti vegytan férfiainak physiologusok és 
pa.'diatricusoknak nagy száma a gyermek-liszttel 
elméi; ti és pyakorlati ki?érleteket tettek ; a tény 
az. hojí}' ezen tí'jkészü'ék ugyanazon vegytani elvek 
szerint 3 ugyanazon módban, mint ezelőtt 15 évvel 
létezik, virágzik és másoknak hasznos. Száraz szá­
mok arról tanúskodnak, hogy ezen idő folyamában 
millió gyermek táplálkozik, ámbár számos versenyző 
igyekvzett ezen tápláló-szer-jóhiréf."elvitnfni, mások 
pedig igyekeztek belső értékének egyenlő és pom­
pás beburkolásban álarczot kölcsönözni, de még 

sem sikerült nekik, mert maguk a kis fejletlen 
fogyasztók ellene keltek, s igy a Nestlé féle táplál­
kozási szer az ő vetélytársait okvetlenül legyőzi az 
anyáktól és gyermekektől támogatva; ezek közül 
erős egyéneket névszerint említhetnék, a kik nem 
állnak utána azoknak, kik mint csecsemők, termé' 
szetes táplálékot nyertek, némelyeknél, kik dajkáik 
által talán időszerinti szenvedésekben részesülnek, 
ezen gyermek-liszttel (valódi havasi tej és kenyér­
héj ja 1 való keverék) való táplálkozása következté­
ben kimaradtak. Ha ez n dolgokat, a melyek t tár 
saim és a közönség előtt ismeretesek ma emlitem, 
csak azt szándékozom az idő folyamát követve, 
olyan egyén felett, ki már az ötödik évet túlhaladta 
örömévet vagy ünnepi eztkket irni. 

— A Mohai Ágnes-forrás. A t ü r e 1 
mess ég kétségen'kivö szép erény, de megbocsát-
batlan hibává válik, mihelyt túlságosan gyakorol­
tatik. Ebbe a hibába estünk mi magyarok a csehek­
kel szemben. Hónapok óta irtó háborut folytatnak 
c s e h s z o m s z é d a i n k minden ellen, a mi ma 
gyár. Ki akarják tiltani búzánkat, lisztünket, mar­
hánkat. Mi pedig nézzük ezt összetett kezekké! és 
vásároljuk tovább a c s e h e z i k k e k e t ; nemcsak 
azokat, a melyek hazánkban elő nem állíttatnak, 
hanem azokat is a melyek nálunk jobb minőségben 
és olcsóbb áron kaphatók. Ekkiatáns példáját képe 
zik e sajnos körülménynek az á s v á n y v i z e k . 
U t o n - u t f é l e n h i r d e t i k és k í n á l g a t j á k 
d r á g a p é n z e n a c seh á s v á n y v i z e k e t , 
holott hazánk ásványvizeinek bősége és kitűnő mi 
nosége tekintetében messze meghaladja nemcsak 
Csehországot, hanem bármely más országot. Az 
egész külföld elismerő bizonyítványt szolgáltat ezen 
állitásunk igazságáról. Példa gyanánt a Moha i 
„Ágnes" - f o r r á s vizét említjük föl. E g é s z 
E u r ó p a legelőkelőbb vegyészi és orvosi tekinté 
lyei konstatálták ezen ásványvizünknek k i t ű n ő 
voltát. Ő Fensége József főherczeg, Ő felsége Milán 
szerb királynak e k i v á l ó m i n ő s é g ű ásványvíz 
rendes italul szolgál; a legutóbbi korelajárvány 
alatt e l s ő r e n d ü p r o p h y l a k t u s s z e r n e k 
bi?onyult; aránylag rövid idő alatt kivívta magának 
az egész világ elismerését és elterjedt keleten ugy 
mint nyugaton; az elszállítás ma már meghaladja 
az évenkinti 2 m i l l i ó palaczkot; ismerik és ked­
velik Ázsiában, Afrikában és Amerikában — szóval 
az egész világ bizonyítja, bogy a M o h ai „Ágne s" 
for r ás b a n megbecsülhetetlen k i n c s e t bírunk. 
És mégisf — a magyar közönségben akadnak még 
olyanok, a kik a hasonló, de sokkal drágább cseh 
ásványvizekért p a z a r o l j á k a pénzt és teszik ezt 
akkor, a midőn a csehek nyiltan hirdetik: „Sem­
m i t se v e g y e t e k a m a g y a r o k t ó l ! " Ellen 
kezik ez a józanész szabályaival, megkárosítása ez 
a nemzeti érdeknek. Miért adjunk mi helyet a cseh 
ásványvizeknek, ha a mi termékeinket onnan ki­
szorítani igyekeznek ? És — a mi fő — miért vásá 
roljuk mi a cseh ásványvizeket, mikor az egész 
világ Ítélete napnál fényesebben bizonyitja, hogy 
ásványvizekben hazánk első helyen áll és hogy a 
Moha i „Ágn es a - f o r r á s vizét sem a minőség, 
sem az olcsó ár tekintetében semmiféle más cseh 
ásványvíz föl sem érheti. 

— Egy Miiüno gyógyszer minden-
esetre, a melynek okai keresendők emésztési 
akadályokban a B- Fragner prágai gyógyszerész ut­
áltai készített és évtized óta egész osztrák-magyar 
birodalomban mint biztos hatású gyógyszer becsül­
tetik a Dr. RÓZSA ÉLETBALZSÁM. Ha meggon­
doljuk, hogy a könnyű sérelmeken kivül, mint pél 
dául : g y o m o r r á g á s , g y o m o r g ö r c s , d ugu-
l á s , h a s s z o r u l á s , f e l f ú v ó d á s , k e s e r ű 
f e l b ö f ö g é s , g y o m o r h é v , f e j f á j á s , szé 
d ü 1 é s, n y i l a 1 Iá s stb. oly gyakran a legnehezebb 
betegségek kezdetben könnyű" emésztési akadá­
lyoknak következményei, akkor oly szer, mely oly 
jótékonyan, s előnyösen hat, s oly olcsó ára miatt 
(50 kr üvegenként) a legszegényebbek által is be­
szerezhető, csak üdvösnek mondható. Bővebben 
utalunk a mai számunkban megjelent hirdetésére. 

Szerkesztői üzenet. 
líigntó E. Ó-Tura. A .sarlíemes d dgozaton 

pompásan mulattunk már olvasása közben is. Mindkettő 
beválik. Üdvözlet a viszontlátásig. 

V* <J. Átolvasás mán motidhuluiik it létei ; ad-! Í: 
eyy i-.is türrlmet kenuik. 

Felelőd s'ii.rkeK/to : Tath £,ászisp 
Főraurkaíárs : fizti&ulcsha Mihály 

Riadótubjíioncs : givhe-s-jtszf&n SS 

XYlL.TTMZi. 
• Orvosi tekintélyek a: £ a I 

vese, hugvdari, kötvény és hc'y.i? bú 
fealmak ellen, továbbá a ''i-cző és üu'téíz:és\ \ 

szervek hurutra l.áiitnímainál r^n.Ielve. 

— écvényss vssmsntes pavan>ű'.lz —-
szensflvdús. l'íí.'ilum t.irtuhmi forrís. 

Borra!hasznaivá inén kellemes ü'ütö i;a!tszLMí,á!íaí 
Kapható ásvínyvíz karos'-Giesciber. f e -íö'-.'i gyóq.szsr á, San 

A ?r.lvjíor-íOi-r- s is'v.'^i-í i s á g a r ^ e r j e — 

A legjobb és legolcsóbb fafesté-
k e t | í r ' C a r b o l l a o k ' V | 
kert kerítésekre, palánkokra, gazdasági eszkö­
zökre stb. stb. elvállal 'HJIler P á l és t á r s a , 
B é c s b e n . I V . F a v o r i t e n s f i r a s s e 2 0 

(189.) 5—12. 

A legjobb vértísztitó és vérjavitó szer 
a 

Jodkali-Syrup 
M&vács SálMlor nagy-becskereki gyógy­

szerésztől. 
Különösen ajánlható gyphilitikus bántalmak-

uá l s e baj elhanyagolásából származott utóbajoknál. 
Továbbá a görvély (scrophel) oly eseteiben, midőn 
mirigydaganatok, régi beszűrődött fekélyek van­
nak jelen. 

Meghecsülhetlen szór : köszvény, köszvényes 
fejszaggatás, csúzos bántalmak, idegbántalmak, 
bőrkiütések, nehezen gyógyuló sebek, migrain, 
asthma, epileptieus görcsök, elhájasodás, sárga­
ság, méhszenvi görcsök, valamint máj- éa lépdaga-
natok ellen. 
Hatás elérésére legalább is 4—5 üveg Jodkal i -

Syrup bevevése szükséges. 
Egy Üveg ára 1 frt 2 0 Mer. 

Központi szétküldési r a k t á r : 

Kovács Sándorj^iSSlSken. 
DEBRECZEJíBEÍí főraktár : Dr. Rotschnek Emil 

gyógyszertárában. 
Ralitárok a következő gyógyszertárakban :Buda-

P e s t : Török József, Kriegner György, Moldoványí! 
Sándor. Szeged: Barcsay Károly. "Újvidék: Grossin-I 
ger C. Pancsova : Radda Frigyes. Székesfehérvár : 
Dsebaíla György. E s z é k : Dienes János. Temesvár : 
Jalmerk. Kassa : Korláíh F. Zágráb : Irgalmasok.; 
Győr: Pelri Ottó. Pozsony : Heim Vendel. Szatmár: 
Bossin József, pécs : Göbel Kálmán. Hódmezö-Vá-

sárhely : Bernatsky K. M a k ó : Kulaffay Kálmán. 
( 2 1 4 ) 1 - 6 . 

Czipőáruk. 
Uri ezugos czipők, úgynevezett tiszticzipő, 

jjól, erősen és elegánsan kiállítva, minden mér­
ték szerint, páronkint 3 frt 50 kr. 

Elegáns női ezugos czipők, chagrin- vagy 
zerge-bőrből, páronkint 3 frt. 

E l ő l e g e s pénzbeküldés vagy utánvét 
mellett. 

Budepest, Hyár-utoza 5. 

Bátori Zs.-náX 
Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve. 

(223) 1 — 12. 

A POSZTÓ! 
Lgyári r á k t á r 

„A Fehér BárányK-
hoz (Zum Weissen 
Lamm) Brünnben , 

ajánlja a nyári idényre mosó- és teveszőr­
áruit, méterenként 45 krtól feljebb. — 
Minták megtekintés végett a legkészsége-
sebben küldetnek és lelkiismeretes kiszolgá­
lás biztosíttatik. (202.) 2-—6. 

A M kétségben ?an a lelett, ^ 
Logy a hírlapokban feldicsért gyógyszerek közül melyiket 

használja betegsége ellen, az írjon egy levelezőlapot Bichter 
kiadó-intézetének Lipcsébe s kérje a „Betegbarát" czimü 
röpiratot. E könyvecskében nemcsai a legjobbaknak bizo­
nyult háziszerek vannak részletesen ismertetve, hanem 

betegségekről szóié jelentések 
is olvashatók. E jelentések matatják, hogy igen SBk eSet-
ben egy egyszerű háziszer is elegendő arra, hogy még 
a látszólag ayögyiíhatlan beteség is szerencsésen elhárit-
tassék. Ha a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel­
kezésére áll, akkor még súlyos baj esetén is gyógyulás 
várható, s ez okból egyik betegnek sem kellene a „Beteg­
barát" megrendelését elmulasztani. E figyelemreméltó 
könyvecske , segélyével sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert. A röpirat megküldése a 

megrendelőnek k ö l t s é á é b e nem kerfiL 

Debreczeoben : Dr. Eothschnek V. Emil-
Főraktár Budapesten : Török József 

gyógytárában. (494)23-35)! 

Brflnni kelméket 
elegáns 

t a v a s z i vagy n y á r i öitösetekre, 
3.!0 me'tert kitevő szelvényékben mindegyik éppen egy 
férfi öltözetre elégséges, iri4:.SO igen finom 

frt 7.73 legfinomabb 
frt í O.SO legfiaomabbat 

v a l ó d i g y a p j ú s z ö v e t b ő l ' . 
úgymint, Cheriott, Kammgarn és felölt-ö-szövetoli; — 

megküld bárkinek is posta utánvét rntüett : 
Femtueh-Fabriks-Mederlage 

S I E 6 E L - I M H O F 
MS-rii-nn. 

Nyila tkozat : A fentebbi czég szövetei szilárd 
és ixléstüljes kivitel, valamint kivállképeni tarlósság 
által tűnnek ki. Ezek eiismert megbízható szilárdsága 
és rendkívüli munkaképessége egyszersmind az iránt 
is kezességet nyújt, miszerint csakis a legjobb áru s 
pontosan a választott minták szerint lesz szállítva. — 
Kívánatra fentebbi i akt ár mintákkal ingyen és-liér-
mentve szolgál. (383.) 20 -20 . 



DEBKECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 
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A NEW-YORK 
ÉLÉTBIZTOSITO-TÁRSASÁG. 

H Alapíttatott 1845 ben s tisztán kölcsönös­
ségen alapul. * 

1886. január 1-én az aktívák 246 millió frankra 
rúgtak. — Felosztható nyeremény többlet 36 millió 
611,632 frank. 

A töke letétek jövedelme i7 1 / 2 millió frank, a mi 
az aktívák ö1/^0/^, és a tartalék 6V3%-áí teszi. 

Fennállása óta, 1886 január l-ig a tár­
saság kifizetett : 

MEsedékes biztosításokért . . 233 .687 ,453 frkot.j 
^Nyereményekért és visszváltásokért228.008,072 „ 

Az áküvák többlete a passivák felett 
1885-ben 14 millió frankkal szaporodott.Az 
1885-ben újonnan felvett biztosítások 355 
millió frankra emelkednek. 

A társaság Európa fővárosaiban, épugy mint Ázsiá­
ban, Afrikában, Amerikában fiókokat állított fel.Mi­
után tisztán kölcsönösségen alapul és miután nincse­
nek részvényesei,« t ő k e é § ny* r e m é n y a b íz -
t o s i t o i t a h k i z á r ó l a g o s t u l a j d o n a m a r a d . 
MefereiiC&iák JfMagyatrors&ágon i 

A m a g y a r á l t a l á n o s h i t e l b a n k . 
M a g y a r k e r e s k e d e l m i b a n k . 
M a g y a r p é n z v á l t ó s l e s z á m í t o l ó b a n k . 
S t r a s s e r é s H o n i g U n d a p e s t e n . 
I t en t se l i . I g n á e z é s í i a . 

Közelebbi felvilágosításokat ad 
a „NEW-YORK" életbiztositó-társaságg 

debreczeni föügynöke 

ILöwenberg J.Debreczenbe: 
(35.) 11 — 12 

IDDCni 

Szesz és pálinka nagybani eladás. 
PGLLáS ii I I B f í ü l Bttouft&tai, 

Nagyhatvan- és Kismester-utcza szegletén, a Gyarmathy-féle mészárszék 
melletti 1 4 4 1 . szám alatti házban5 

ajánlják a legjobb minőségű magas fokú s z e s z t , ugyszinte t e n g e r i és k i s ü s t ö n főtt p á l i n k á j u k a t , továbbá : 
sep rő , t ö r k ö l y és s z i l v ó r i u m o t 50 - literenfeltil a legptányosabb árban, a legpontosabb kiszolgálás mellett, éspedig 

következő árakban (kötelezettség nélkül): 
magasfoku, jóminőségüszesz 100 literig . . 27 krajczár literenként; 
tengeri-szeszből készült pálinka . 1 4 „ „ 
kisüstön főtt pálinka . 1 6 „ „ 
finomított szeszből készült pálinka . 17 „ • , 

törköly, seprő, valamintlegjobb minőségű uj- és ó-szilvórium a legjutáoyosab árban számíttatik. — Nagyobb vételnél megfelelő 
árengedmény nyujtatik és vevőinknek minden dij nélkül hordótkölcsőn adunk. mély tisztelettel 

(209)3_3 POLLÁK é s HIDVÉGER. 

I 

A fertőtlenítéshez Oarbolsav 
és Carbolpor 

legolcsóbban kapható Hi l ler P á l és t á r s a . 
Bécs, IV, Pavori iensfrass te SO. 

(191. 5—12 

Építkezők figyelmébe! 
KLátránytoa niártott 

saját gyártmányú fedél c s e r e p é t és é p ü l e t - t é g l á j á t alólirott tisztelettel ajánlja. 
A kátráoyozás elŐDyei, hogy a fedél-cserép ezáltal vizbatatlanná válik és tartóssága 

hosszabb időre biztosíttatik, a téglánál pedig az annyira káros és kellemetlen nedvesség 
kiütését gátolja. 

Megrendeléseket ugy helyben mint vidékre is elfogadok, saját fuvarosaimmal a megren­
delő házához a legpontosabban szállíttatom. 

Továbbá épületekhez szükséges laptéglákat is ajánlok, megjegyezvén azonban, hogy a 
fentirott anyagok kisebb mennyiségben a n é. közönség kényelmére házamnál minden időben 
beszerezhetők. r 

BOSCHETTI A N D R Á S , 
(224.) 1—3. 

tégla- és cserép-gyáros, 
Debreczenben, Miklós-utcza 1923. sz. 

QOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO< 

SALGÓ-TARJÁNI 
tömör-, darabos- és koczkakőszén. 

A közeledő c s é p l é s ! i d é n y alkalmából ajánljak a t , ez . g a z d á s z o k n a k 

LOKOMOBILGÉPEK F Ű T É S É H E Z 
legjobb sikerrel alkalmas és évek óta elismert 

tömör-, darabos- és koczka-szenünket 
kívánatra minden vasúti állomásra szállítva és legolcsóbb árak mellett. 

Salgó-tarjáni köszónbáaya-részvónytársiilat 
B U D A P E S T E N , J ó z s e f - t é r I S . s z . a . 

(220.) i—4. Az igazgatóság. 
SQOOÜOOC 

ITEMETKEZBSI I N T B Z E T É S S Í R R O - R A K T A R 
Kenyér-piaoz-tér, a Tisaa (Begenféld) házban, 

Tisztelettel értesitjük a nagyérdemű közönséget, hogy a 
Varga-utcza 2247, sz. a, már 14 év óta fennálló 

"Fi-? 

£ m 
a mai kor kívánalmainak megfelelőleg felszerelve 

keiiyérpiacz-tér, Tisza (Degenfeld) házba 
helyeztük át s ugyanott egy 

SIRKÖ-R AKTÁRT 
rendeztünk be. rSüííS 

Tem>efkessési intézetünk a legelőnyösebb feltételek mellett teljesiti 
ugy a legszerényebb, mint a legdíszesebb temetéseket s azon helyzetben van, hogy e 
tekintetben a közönség minden rendű igényeit kielégíteni képes. 

8irikó-raktárun.kban nagyválasztékban találhatók : syenit, fékeié 
és szürke gránit, vörös, fehér és kékes márvány síremlékek gyári áron. 

Sírkövek helyreállítása, sirkerités felállítása, valamint régi kövek felújítása 
és síriratok bevésése a legjutányosabb ár mellett eszközöltetik. 

Vidéki megrendelések pontosan teljesíttetnek és sirkő rajzok kívánatra posta­
fordultával megküldetnek. 

A n. é. közönség eddigi nagybecsű pártfogását megköszönve, ajánljuk szolgála­
tainkat a jövőre is, biztosítván arról, hogy megelégedésüket jutányos árak és pontos 
kiszolgálás által kiérdemelni fő törekvésünk leend. — Levélben! megkeresések Varga-utcza 
2277. szám alá czimezendők. — Debreczen, 1887. Február hó. 

(53.) 17—46. DEBREOZENI ASZTALOS EGYLET. 

„HUNGÁRIA" SZÁLLODA 
Bécs, I I I . ker. Prága-utcza 13. sz. a. 

10 pereznyire Bécs közkedveltsége mulató helye — a „Prátertől, — az É s z a k - , 
É s z a k k e l e t i - , valamint az Összekö tő -vas t i t , (mely utóbbi a B é l i és 
E r z s é b e t n y u g o t i vonalakkal kapcsolatban legalkalmasabbak, Bécs legszebb 
környékeinek látogatására) valamint a g ő z h a j ó i á l l o m á s és l ó v o n a t közvet­
len közelében. — Kényelmes és szépen berendezett szobák 8 0 k r t ó l feljebb. — 
É t t e r e m és k á v é h á z . (216.) 1 - 1 2 ) 

í A NYÍREGYHÁZAI 

SOSTO a 
J9 
vize az utóbbi két évben tetemesen meg­
erősbödött, illetőleg s z é k s ó - d ű s a b b 
lett azon intézkedések folytán, melyek 
hazánk nagynevű tudósa, Ésigmondy ja­
vaslata alapján tétettek. 

Nagyon ajánlható különösen 

gör^élyes bajok . 
ellen, ö s o n t h á r t j a - l o b o k , a l e g r é ­
g ibb , l e g m a k a c s a b b i z ü l e t h a j o k 
gyógyulást találnak; ép ugy használható 

kitűnő sikerrel 
csúzos és köszvényes 

b a j o k n á l . 
A lakszobák ára leszállíttatott. Uj 

fürdő-kádak szereztettek (márvány-kádak). 
Elllátás a lehető legolcsóbb. 

A „Sóstói társulat" 
(207) 3—3. igazgatósága, 

( • ^ • • • • • • • ^ • • • • • • • • • • • • • • • 1 4 

Hirdetmény. 
A Varga-utczai 2255. és 2250. számú 

úgynevezett Kecskés-féle házak szabadkézből 
eladók. A kérdéses ingatlanokra vonatkozó 
minden irányú fontos és kimerítő felvilágo-
sitást ad 

B r . K a r d o s S a m u , 
ügyvéd, Piacz-u. 1824. szám 

(164.) 6—10. I. emelet. 

(Neue Jáger Matjes-Heringe) j 
Uj Jáger Matjes-Heríng, j 

Legjobban ajánlja : j 
J. Küssel & Oo. Hamburg | 

utánvétel mellett. (218.) 1—3) 1 

EQUITABLE 
az Egyesült-Államok életbiztosító-társasága 

HEW-YORK-ban. 
Alapít tatot t 1859-ben. 

Biztosítási állomány 1886. deczember 31-dikén 
1,747.000,000 márka. 

Az uj felvételek kitettek : 
1884-ben 1885-ben 1886-baa 

360.000,000 408.000,000 474.000,000 márka. 
Az összalap emelkedett 1886. január bó d—tői 
1887. január hó í-jéig 272 000,000 márkáról 

321.000,000 márkára. 
A tiszta uyereménytöbblet 1887. janaár hó i -eo 
68.000,000 márkát tesz ki és a múlt évhez vi­
szonyítva 13.000,000 márkával emelkedett. Tőke­
befektetések Európában 16,000,000 márkán felül. 
A kötvények 3 év múlva kifogásolhatlanok. Mir.den 
kötvény visszavásárlási és leszállítási joga 3 év 
múlva. A. 100,000 dollárból álló részvénytőke 
alapsaabályszerüíeg csak is 7 % karaatozlatik, az Wj 
azon felüli sok millióra rugó nyereség kixáróiag a M| 

biztosítottak javára esik. 
Aligazgatóság Magyarország részére ; 

Budapest, Andrássy-ut 12. sz, 
(139.) 6—6 

XXXXXXXXXXX2GOCO 

t 12. sz. H 

xxxxxxxxs 

WEISS JÁNOS 
arn.osarn.oka Brünnben 

Ferdinand-Gasse Nr. 7. 
Brtimii nyári 

kamgara-szövet 
mosható, csodálatos min­
ták, 60 c/m. szélességben, 

1 teljes férfi öl tönyre 
biztosan, 7 méter 3.50. 

Brimni 
öl töay-szövet 

jeles miiiöségbi-n 135c/m. 
szélességben, tiszta 

gyapjúból, 
1 teljes férfiöltönyre 5 ft 

Valódi 
|rumburgi szövetek 

a legjobb férfi-nemühöz, 
i darab biztosan 30 röf 
5/4 széles g f r t 50 kis 

B R O C A T , 
ja legújabb és legelegánsabb 
'női ruháknak, tiszta gyap­

júból minden legújabb 
színekben 

egy teljes ruhára. 

Mási-vásson 
valódi römerstadti, kiváióa) 
alkalmas férfi, nő és gyer­
mek fehérnemüekre, 29 rőf.i 
i db 4/4 röf szeles 4M50k, 
i - % „ « 5fW75k. 

B o s t o n , 
a legújabb női ruhák, 

biztosítva a Ing ellen, s 
legújabb mintákban, 

i teljes ruhára 10 röf 
3 frt. 

Női-ingek 
erős vászonból avagy 

CfaifFonból, teljes nagyságú 
csipke betétekkel, 

6 darab 8 frt 75 kr, 

]>ÍŐÍ~l iÖtÖl5L 
Ckiffon és Cretonból, len-
vászonból és Oxfordból, 

(köröskörül kerek csipkék, 
a legújabb fagon szerint, , 

6 darab % frt. 

Nöi ruha-szövetek 
valódi franczia Saten, szé 
les Bordurral, a legújabb és 
legelegánsabb ezen Seson-
ban, 1 teljes ruhára ÍOratr 

4 frt. _ 

O l i i f f o n , 
nagyon jó minőségű, kivá­
lóan alkalmas uraknak, asz-

szonyoktsak és gyermek-
fehérneműnek, 90 c/m szé­

lességű, biztosan 30 rőf, 
1 darab 5 frt 50 kr. 

S&étkUId posta utánvét mellett* 
Mintát és árjegyzéket ingyen és bér­

mentve. (66.) 10—12 

I
tnden tyuksz^^ 
legrövidebb íd 
k ü l el t iToli t t 
h í rneves , egy 
gzem>8xer« e 

Egy dobc 
öiH«iMii8lv 

^ ö r k e m é n T e d é s és ssemSlcs 
\ t tblKtoi«n és f y dalom nel-
» posen i Tőrös fTÓ|7szer t« 

\ beecseteléss éitaL 
f e l és ecsettel i® *»• 

DebreczeDbeD, Dr. Eotschnrk V. Emil 
>yógyszertárábao, Czegléd-utcza Fried-ház.l 

(51) 13—26. 

http://arn.osarn.oka
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ffi'^ül 

Parádi savanyúvíz. 
Yan szerencsénk a t, közönséget értesíteni, miszerint 

nagy forgalomnak örvendd s kitűnő gyógyerejíi 

[ kmmm 
I főraktárát Debreczen és vidékére 
| ez idén is 
{ CsmmmM József 
I adtuk át, kinél ezen TÍZ minden időben fris töltésben, 
1 jutányos árakon kapható, 
I Á parádi égvényes-kénes savanyuviz, gazdag szabad szénsav s kénkön-
I lég tartalmánál és szilárd alkatrészeinél fogva : 

!

*| 1.'Kitűnő gyógyszer: idült tüdő, gyomor, bél- és hólyag-hurutban, 

^ lankadt idegműködésből származott emésztési zavarokban, aranyérben, máj-és 
A lépdagoknál, csúz- és köszvényben. 
>* 2. Országszerte ismert üditö ital s mint ilyen különösen ajánlva van 
;* ott, hol az ivóvíz rossz, vagy hol gerjes s járványos betegségek uralkodnak, 
fc Gyógyitalul : tisztán, vagy tejjel s juhsavóvai vegyítve használtatik, 
p Tisztelettel (135)5—5 

C A parádi ás ványviz-források késelő hivatala, 

A2 ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDáKOZÓ-INT£ZET 
Debrecsexi, főpiacz^ Áron Miksa nr házában Kisírj-iiteza szegletén. 

Mindennemű sorsjegyek vétele és eladása gyor­
san és a legpontosabban eszközöltetik. 

jCf-azdatiszt, Egy, a gazdasági teendőkben 
teljesen jártas, nagyobb gazdálkodásokban 
huzamosabb ideig szolgált, nőtlen, szak­
képzett gazdatiszt állást keres, akár na­
gyobb, akár kisebbszerü gazdálkodásban. 
A gazdasági könyvelést érti, beszél : ma­
gyarul, németül, románul; — és akár 
évre, akár csak a nyári munkálatok^ 
illetőleg cséplés utánnig elszegődne bár­
mikor; bővebbet a kiadó-hivatal (922.) 

Egy magyarul, németül irni, olvasni tudó 
fiatal ember, kisebb gazdálkodásba állást 
keres. — Úgyszintén hajlandó fűszer­
vagy liszt-kereskedésbe belépni, mint 
bolti szolga. 

|Nyári legelő az Érmeiteken, a miháíyfalvai 
állomáshoz 1'/4 órányira, 150 darab 
szarvasmarhára kiadó; értekezhetni a ki­
adó-hivatalban. (489.) 

2l/.2 nyilas ondódi föld, t-anj-ai épülettel, a 
Látókép mellett; továbbá 29 holdujosztásu 
föld az Apafája mellett eladó. (14) 

Eladó bútorok. 
Egy ülő garnitur, fekete fa állású, rézgomb­

bal, oliv finom szövetű. Egy konzul tükör 
fekete márványiemezzel. Egy sálon asztal 
fekete sima közép Troperia Kornissal; 
továbbá : Egy konzul tükör virágkosárral 
eladó, értekezhetni irodámban. (545.) 

ICzedléd-utczán egy szép ház, mely 3 lakosz­
tályból áll örökáron eladó. (20) 

[Egy jómenetelü élénk f ű s z e r k e r e s k e ­
dés csinos berendezéssel, piacz helyen, 
családi körülmények miatt, előnyös felté­
tek mellett eladó. Hol? megmondja a 
kiadó-hivatal. (685.) 

Egy 15 — 16 éves ifjú egy vidéki röföske-
reskedésbe tanulóul azonnal felvétetik. 

jBgy Gk Bígl-féle 8 ióerejü gözraoz-
gony c s é p l ő g é p p e l , a hozzá tartozó 
szijjakkal; továbbá egy Marsénál-féle 8 
ióerejü gőzmozgony a hozzá tartozó szíj 
jakkal szabadkézből eladó. Mindkét moz-
gony és cséplőgép jó állapotban van. Bő­
vebb felvilágosítást díjmentesen nyuj-alól-
irott irodája. (816) 

íMeszena-utezáii egy lakás, mely áll 2 
szoba, előszoba, konyha és kamarából, 
minden órán kiadó. (812) 

{Eladó bor . Mintegy 180 hectoliter, mely­
nek nagyobb része 1885-diki, kevesebb 
része 1888-diki termésű, mindkettő igen 
jó minőségű. — Bővebb tudósítást ad a 
kiadóhivatal. (924.) 

Nagy-Mes te r -u tczán egy bolt felszere 
léssel (vagy a nélkül) s hozzá szükségesl 
épületekkel és udvarral, minden órán ki­
adó; bővebb felvilágosítást ad irodám. 

(506.) 
Á köze l v i d é k e n 390 hóid föld 1200Dl 

ölével számítva, mely jelenleg 1200 frtot 
jövedelmez, 15,000 frtért minden óráL 
eldó; bővebb felvilágosítás nyerhető iro 
dámban. (498.) 

N a g y i a j - u t c z á n egy igen jó forgalmúi 
kereskedés kiadó, bővebb felvilágositást| 
ad irodám. (517.) 

B u d a p e s t e n egy bérház, földszintes, melyj 
30 lakásból áll, 4000 frtot jövedelmez ésí 
14 évig adómentes : megfelelő, esetleg 
megközelítő értékű birtokért c s e r é b e 
ajánltatik. Bővebb felvilágosítás : irodám-j 
ban. (219.) 

Egy j ó k a r b a n levő h i z l a l ó az Olaj 
ütő mellett eladó. (538.) 

E l a d ó h á z . Nagy-Péterfián egy téglábójl 
épült és cseréppel fedett jó karban levő 
ház, mely tartalmaz 4 szobát ás kamarát 
igen szép tágas udvarral, 1 nyilas ondódi! 
földjével szabad kézbői örök áron 3200 
frtért eladó, jövedelmez 350 frtot. (220..' 

Eladó egy jó karban levő cserepes ház — 
4 hóid ondó földjével, — mely évenkin 
800 frtot jövedelmez, 12,000 írért. (155.)| 

Egy jókarban levő biliárd-asztal, kilencz ujj 
dákóval, hat labdával, továbbá több széki 
és asztal eladó. (624.)] 

H . - & á n á s o n egy M a r s c h a l - és e g y 
E í e g e l - f é l e c s é p l ő g é p te l jed 
f e l sze re lés se l i g e n j u t á n y o s ] 
á r o n e l adó . (664.) 

A Tóczóskertben 6 nyilas szőlő két pajtával! 
részletekben avagy egyészben örök áron! 
eladó. (537.) 

E l a d ó l u o z ^ r n a . A téglavető mellett 61 
hold luczernásnak első, esetleg egész évii 
termése eladó. (797.) 

E l a d ó I iás , Kismester-utczán egy csere-| 
pes ház, mely áll 6 szoba, 2 konyha és! 
pinczéből, ezenkívül egy 6 boglyás fan-
csikai kaszálló örök áron eladó. Értekez-j 
hetni irodámban. (212.) 

B á r m i l y e n képességeinek megfelelő al-| 
kai ni ázás t keres egy iskolai előkészült-
seggel bíró könyvelő és levelező, ki e| 
téren 4 év óta sikerrel működik és aj 
magyar, német és a tót nyelveket teljesen] 
bírja. Bővebb felvilágosítást ad szíves-
ségből irodám. (804) 

píindennemü magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, 
" olasz, török, román s oro?z nyelven; eszközöltetik. 
I Az ezen rovatokban közlöttek-iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 ki 

előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 
ZICHERMAN H. irodája, főtér ÁRON MIKSA-ház. 

i a o z , Á r o n M i k s a u r l i á s á b a n , Kisn jú i tcsa s z e g l e t e n . Főp ia 

Tekintetes ur! 
Alkalmat veszek magamisak, önnek a legmélyebb 

köszönetet nyilvánítani. Evek hosszú során át szen­
vedtem gyomorfájásban, mely igeu erős émelygéssel 
és szédüléssel volt egybekötve. Hasztalan forduljam 
orvosi segélyhez. Végre az ön Dr. Rózsa- élelbalzsa-
mához folyamodtam s ez oly csodás hatással működőit 
nálam, hogy csakhamar ismét teljesen egészséges let­
tem. 3 üveggel használtam fel s kérek 3 üveggel 
küldeni, hogy bármely eshetőségre is kéznél legyen. 

Hálás Tisztelője: 
Gillich 'Ját$o& 

Szerb-Szent-Pé-'er 347. sz. a, (Magyarország-.) 

Gyors és biztos segély gyomorbajok! 
és annak következményei ellen. 

AJZ. e g é s z s é g J P e n n t a r ^ t á s a 
pjryes egyedül csak a jó emésztés fentartása és 
előmozdításán alapszik, mert a jó egészség 
és a testi és lelki épségnek ez az alaptétele. 
Az emésztés szabályozás*, a kellő vérvegyités 
elérésére, a megromlott és hibás véralkat-1 
részek eltávolítására a legjobbnak bizonyult) 
háziszer a már évek óta ismeretes s közkedvelt 

Dr. Rosa életbalzsama, i 
mely a leghasznosabb s a íeggyógybatásosabb gyógy­
füvekből a legnagyobb gonddal készítve, teljesen meg­
bízhatóan a legjobbnak bizonyult be mindennemű emész­
tési bántalmakná!,nevezel6sen az étvágyhiány, a savanyu 
felböfögés, a puffadás, émelygés, has- és 
gyomorfájás, a gyomorgörcs, a gyomornak 
ételleli túlterhelése, az elnyákosodás, a 
vértorlódás, aranyere§ bántalom, a nöi 
betegségek, bélbajok, a rásztkór és lépkór-
n á l ( e m é s z t é s i Z a v a r o k következtében) ez az 
emésztési összes működésére éiéukítöieg hat, 
t iSZta és e g é s z s é g e s V é r t hoz létre, s a beteg iest­
nek előbbeni e r e j e és e g é s z s é g e ismét megadatik. 
Ezen kitűnő hatásánál fogva tehát ez máris a legjobb­
nak bizonyult s a legbiztosabb n é p - é» h á z i g y ó g y ­
s z e r r é v á l t s á l t a l á n o s e l t e r j e d é s n e k örvend. 
1 palaczkkal 50 ki\, dupla üveggel 1 forint. 
Több ezer elismerő s dicsérő irat van kitéve szives 
betekintés végeit. Bernientes levélbeli meg­
keresésekre utánvétel mellett minden­

hová megküldetik. 
CZ^Vfi tS I Minden kellemetlen félreértés kikerülése 
vegeit felkérem a t. vevőket, mindenütt határozottan 
csak I>j*. H o i a é l e t -ba lzsamát kérni 
F r a d i i e r B, g y ó g y s z e r t á r á b ó l !?**• 
g f á b a n , mivel azt tapasztaltam, hogy némely helyen, 
ha csak egyszerűen életbalzsamot kérnek, s nem te­
szik hozzá, hogy D r . H o s a - f é l e életh&l-
ZSas t lOÍs akármilyen hatás nélküli keverék lesz adva. 
Dr. Rosa valódi életbalzsama kapható a fö-
raklárban : I F í ' í I g ' l i e r B , gyógyszertárában „zum 
schwarzen Adler" P r á § " a s KJeinseite, a Sporner-
gasse sarkán 205 sz. B e b r e c z e n s íiiiltl US. és 
Kuotl isclmeíí E m i l gryóg-ysz., B u d a p e s t e n : 
T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r é s z n é l . 
f ? i l l I l s f l l ^ C í í l H l A l efk iP róbáltabb és számos 
F U I M P a Í £ * Í 3 f l U i s k i s é r l e t által mint legmeg­
bízhatóbb szerismeretes a nehéz hallás meggyógyitására, 

s a teljesen elveszte!t hallás visszaszerzésére. 
E g y p a l a c z k h a l 1 frt . (18) 17—20 

Tévedések kikerülése végett 
k i j e l e n t e m , h o g y min ­
d e n ü v e g , m e l y az e r e ­
d e t i e l ő í r á s s z e r i n t 

k é s z ü l t 
Rosa-életbalzsamot 

tartalmazza, az egyik olda­
lon : czégem és törvényesen 
bejegyzett védjegyem van 
J(sas, a mell vérten Dr. R. 
[betűkkel) az üvegbe nyomva ; 
ja másik oldalon egy czimke 
nyomat van s egy ércz-hü-
velylyel yan elzárva, melyen 
(hasonló képen a védjegy lát­
ható. Az üveg a használati 
utasításba van csomagolva. 
A boríték egy kék karton 
[fedél, melynek hosszú olda­

lára van írva: 
Dr. Rosa életbalzsama 

a nfekete sas"-hoz czim-
izett gyógytárból, Fragner B. 
Prága, 205—III, sz. a. ma­
gyar, német, franczia és 

cseh nyelveken; a másik oldalon a védjegy van. 
Minden hacsak részben is elSérőleg kiállított 

üveg 1 misítási tartalmaz. 
Ugyanitt kapható még: 

P r á g a i e g y e t e m e s h á z i - k e n ő c s 
hi/.tos és kipróbált szer gyuladások sebek és dagana­

tok gyógyítására. 
Biztos sikerrel alkalmazható a nöi mell gyula-

dása, terjekedése és keményedésénél, a gyermek el­
választásánál, genyedésnél, vérdaganatoknál, geny-
fakadásoknál, és pokolvarnál; kórömdaganalnál s az 
ugynevezet körömméregnél, a kézen vagy lábon ; kemé-
nyedéseknét, duzzadásoknál, mirigydaganatoknál, sza-
lonnadagnál, holttetemnél,köszvényes és csűzos daga­
natoknál; időleges csukló-lobnál, a láb-, térd-, kéz-és 
csípőkben: ficzamodásoknál; a fekvésíőii kisebesedés-
néí,; kipáiiott láb- és tyúkszemre; feltört kezek és 
sömörforma cserepesedésnél; rovar csípések áltai oko­
zott daganatoknál; rákos daganatoknál; feltört lábak­
nál a csonthártya gyuladásáuál, stb. — Minden gyulla­
dás, daganat, keméuyedés, duzzadás a legrövidebb idő 
ahtt gyógyittatik, a hol axonbon már a genyképződés 
beállott, a daganat a legrövidebb idő alatt fájdalom nél­
kül fölsziva és meggyógyítva lesz. 25 és B5 
IÍPOS szelencizélibeii. 

Ó v á s ! 
Hogy óvást teszek, annak az az oka, hogy min­

denkit figyelmessé tegyek, hogy a prágai egyetemes 
házi kenőcs eredeti minőségben c s a k i s n á l a m 
á l l í t t a t i k elő réztokbBn csomagolva, melyben a 

édjegy van nyomva, fekete 
-yomással: prágai egyetemes i. 
„házi • kenőcs", Fragner B. 
gyógy tár a a „fekete sashoz" 
P rágában 205—III szám 

alatt, német- és cseh nyelven. —- Az adagok külön 
vörös használati utasításba v&* nak téve (9 nyelven 
nyomva) és kék kartonba borítva, melyen a „prágai egye­
temes házi kenőcs" stb. czim van német és cseh Dyelven. 

A/.ért a t. ez. vevők, ha más csomagolást vesz­
nek észre az adagoknál, mint itt leírva van, utasítsák 
vissza, mint h a m i s i t o 11 utánzást. 

3167. 
18 Árverési hirdetmény. 

Debreczen sz. kir. város tanácsa részéről közhírré tétetik, miszerint a város tulaj­
donát képező következő földek, u. m. : 

1. A Gilányi katonai laktanya és Bóldogfalvai-kert közt, illetve a laktanya nyugoti 
végében a Bóldogfalvai-kert északi részéig nyúló 5 hóid iegelőföld, folyó 1887. évi Október 
1-től 3 évre. 

2. Á kispéresi út keleti oldalán, a volt czúkorgyár, most már árúraktártői kifelé eső 
mintegy 68 hóid földterület folyó 1887. évi Ápril 1-től 3 évre. 

3. A Homok-kert és faraktár közt fekvő egy hóid föld folyó 1887. évi Ápril 
1-től 3 évre. 

4. A Hadház felé vonnló vasút mellett a 128. és 129-dik számú őrházaknál lévő 
mintegy 2866 D öl föld, folyó évi Ápril 1-től 3 évre. 

5. Belső-Gúíi 15 régi boglyás Czegíédy József-féle kaszáló, f. 1887. évi Október 
1-től 3 évre. 

6. A csapó-utezai 682. sorszámú ház 3 hóid és 1050 D öl ondódi külső földe és végre: 
7. Az Olajutő keleti és nyngoti oldalaim Jegeltetési-jog, folyó 1887. évi Ápril 1-től 

3 évre, a városház nagytermében folyó 1887. évi Június hó 22-dik napján délelőtt 9 órakor 
nyilvános árverésen — a város számvevő-hivatalánál megtekinthető feltételek mellett — 
haszonbérbe fognak adatni. 

Miről az árverelni óhajtók, azzal értesíttetnek, hogy a jelzett feltételekben foglalt 
kikiáltási árak 10%-kát bánatpénzül, az árverelő bizottság kezéhez letenni tartoznak. 

Debreczen, 1887. Május 31. 

(213.) 2—2. A városi tanács. 

iiiriir Iliiéiig, 3692. 
~ 1887. 

A vizjogról szóló 1885. évi XXIII. t. ez, 191. §-a értelmében felhívom a Hajdu-
vármegye területén létező azon viziművek és vízhasználati jogosítványok tulajdonosait, kik a 
jogosítványokra vonatkozó engedélyt, s illetve a 20 évi háboritlan gyakorlat igazolását a mulfe 
évi 5472. sz. a. kibocsátott hirdetmény folytán f. évi február l-ig nálam be nem jelentették, 
hogy 6 hónap alatt, vagyis 1887. évi novamber hó 20-ig (bezárólag) az engedélyért folyamod­
janak, különben jogosítványuk elenyészettnek tekintetik s viziműek felett a hatóság intézkedik. 

Megjegyeztetik, hogy az engedély elnyerése czéljából benyújtandó beadványok és egyéb 
iratok a vízjogi törvény 191. §-ának második bekezdése értelmében bélyegilleték-mentesek. 

A folyamodás! kötelezettség minden hatósági engedélyre szoruló vizmunkálat tulaj­
donosára kiterjed, tehát öntözési, íecsapolási, ármentesitési iparvállalatokra, továbbá nyilvános 
és magán-vízvezetékekre, nyilvános és magán-csatornákra, védgátakra és zsilipekre egy­
formán vonatkozik. 

Kelt Debreczenben, 1887. május 20. 
F e k e t e S á n d o r mk. főjegyző, 

(206.) 3—3. alispán helyett. 



DÉBRECZEN-NAGYYÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

A kegyeletes érzülethez! 
Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy a kegyeiéies gyászoló felek, minden lehető 

kívánalmának pontos és gyors kielégítése czéljából 

SIREMLÉKKO RAKTÁRAMAT 
( I > o l b x » © o z © i i , l i i s v á r r a c i - i i t o z a , , s a j á t l i á z ) 

a mely 28 év év óta a t. megrendelők óhajait teljesen kielégítette, újonnan 

a legválogatottabb síremlékekkel 
felszereltem, mely több mint 3 0 0 t e l j e s e n k é s z e i l ÍÓVŐ S í r e m l é k b ő l á l l , — s üzleti össze­
köttetésemnél fogva abban a kedvező helyzetben vagyok, hogy r a k t á r a m b ó l m i n d e n d a r a b o t 
gyári á ron szolgálhatok k i . 

SÍREMLÉKEK és SÍRKERESZTEK 
15 frltól fölfelé, mindenféle alakban, bármily nagyságban a legjűfányosabb áron kaphatók, a. m. mű­
vészileg faragott k a r r a r a i keresz tekés oszlopok, szürke és fekete grán i t pyramisok. 
syenith és porfir, — fekete, vörös és zöld színben, elsőrendű t irol i és porosz 
csillogó fényű fehér s kékes szürke — apró szemcséjű márványból, — ugyzzinte 
hazai vörös márványból . , , , 

A síremlékek felállítását helyben és vidéken szilárd alapra rakva ju tányos a re r t 
fölvállalom, valamint a s í r i r a t o k m e t s z é s é t m ű v é s z i l e g (bármely európai nyelven) finom 
a r a n y o z á s s a l , vagy különböző színekkel eszközlöto. 

Régi s í rkövek njitását es uj be tűk vésését elvállalom, - családi és nemesi 
czimerek, sirdiszitések, sirköszegélyek és vasrácsok olcsó árért nálam megrendelhetők. 

Gyors és pontos kiszolgáltatásért, ugy a vidékre való szállításért a felelőséget magamra 

^ s z á m . Q 
A z I S T V Á N g ő z m a l o m - t á r s u l a t 

A R J B G T 2 5 É K B 
helyben kötelezettség nélkül, 

és a f. é, április hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megálla­
pított s f. é. június l é n életbe lépett eladású, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szerint 

k.B 
C. 
0 
í 

3 
4 

Készpénz fizetés mellett. 
ingyen &gmMls:&í* H 

asztali dara nagyszemü 
szinte 

Királyliszt . . . . . 
Lángliszt . . . . . 
Montliszt 
Zsemlyeliszt különös . . .̂  

'» - » , , " - * ', " Fehér kenyerliszt 1-so rendii . 
szinte 2-od » 

Közép kenyérliszt 1-ső „ 
n 8 2-od „ 

Barna „ 1-ső r 
, 2-od »á70y 

Láblisat . . . „ 70 ; 
Veres liszt . . . . B 50 
Finom korpa zsákkal „ 50 
Durvakorpa zsákkal „ 50 , 

1320 N 

1 eddig A finom és durva korpa árábí 
engedélyezett 5%-tóli engedmény a fiu.in.Mn 
liíett egyezmény folytán június 1-tol fugva 
szintén beszüotettetett. 

Debreczen, 1887. Június 1. 

ccmsxxxxxxxxx 

WE1TLÉ HENKI 
gyermek tápláló-lisztje 

JL3 éves eredmény. 
21 kitüoteés 

közte 8 
díszoklevél 

8 és 
aranyérem. 

{VétUjegy*) 
Tel j e s t á p s z e r k i s g y e r m e k e k n e k , 

Pót a?, anyatej hiányánál, megkönnyíti nz elvá­
lasztást, könnyű és teljesen emészthető, miért is Fel-
n ö t t e'k n e k és g y o m o r h a j b a n s z e n v .; d ö fc 
n e k is mint tápszer a legújabban ajánlható. 

A számos utánzások védésére minden dobni 
NESTLÉ HENRI a feltaláló aláírására, a Fedél cijm. 
lápján pedig F. B e r l i a k a központi föraktárnuk 
védjegye van. 

g y d o b o z 9 0 I s . r , " ^ | 

Nestlé Henri-féle 
t ö m ö r i t e t t t e j . 

mr Eg-y d o b o z ÖO k r a j e z á r . ^ @ 
Föraktáruok Osztrák-Magyarország részére 

F. BERLYAK, 
Bécs, I. Nagleigasse 1 

Bécs és a vidék minden gyógytárában kapna)ó. 
F ő r a k t á r D e b r e c z e n b e n : 

GERÉBY FÜLÖP-nél, 
Dr. Rotbschnek V. Emil, Gölll Nándor, Tamás?) 
Károly gyógyszerészeknél és Varsa Lajos kcresUdé-
seben. — Továbbá kapható : Magyuruszáe öss/es 
gyógyszertáraiban. 0*78) 3—4 

vállalom. 
Síremlékek mintáját és rajzát 

kívánatra fizetés mélMsül adom, és Jfcülilötn, 
A t. ez. közönségnek üzletem iránti elismeréséért s eddigi bizalmáért legmélyebb köszönete­

met nyilvánítom, s továbbra is kérem nagybecsű bizalmát. 
Debreczen, 1887. Teljes tisztelettel 

B o r o s S á n d o r , 
(96.) 14 20. siremlékkö-raktár tulajdonos. 

O<XXXK>OOOOOOOOOOOOOOOCGŰOOCXJOOCCOOOO 

o Uj asphaltirozó üzlet. g 
Van szerencsém a n . é . közönség szíves tudomására hozni, hogy helyben Q 

ugy mint vidéken kisebb és nagyobb mérvű Q 

ASPHiULTiROZÁST 
Q elvállalok. 
Q P i n c z é k e t , m a g t á r a k a t úgymint m i n d e n m á s h e l y i s é g e k a s p h a l t t a l 
Q tökéletes n e d v e s s é g m e n t e s s é t é t e lé t a legjutányosabb árszámitásban elfogadok 
Q minden megbizás a legrövidebb idő alatt eszközöltetik. 
O Magamat a n. é. közönség pártfogásába ajánlva, vagyok 
Q teljes tisztelettel 

láriaczelli 
gyomorcsöppek. 

Kitilnö hatásn szer 
a gyomor minden betegségeiben. 

Védiefcy Folülnralhatatlanj 
étváfrvliiÁiiy, gyo-
morswrge&ég, ros2 
ülatu ltílekzei, fel-
fnvfidás. e savanyu] 
fplboffeirí^ ióhka, 

-iiorliumt, gyo-
prés, homok- és 
íépzodés, tul-
•s nvalkaképzo-
s.irjiras.isr.imdorj 
AnTAsP'fajAbTia1 

íj-ű"mort"l ered\ 
jiiior c«. ezék-
uul.is. a gyomor-: 

_ •.i.,ketPlrkkeltsua-
lukk.iU.iiotulterlK-lése. srih-zták. lép-. 
máj- Cs ..rarven :- bántalmak eset» íben, 

l-s\ üve-rĉ é iira h.t>7nal iti nta^itdisal 
eivütt }>lr. 

Központi szétküldés Brady Karoly 
ííTÓfr.Sieiúíz által Kremsierben 
4,-)T-' " (Ilon aorsz.ígj. 

Kaphsto minden sr}<>gjS7ertárban. 
" ) i , i ; ' A valfi'h manaczelli gyo 

n t c , .ppikct sokat haiiiisitjAk és uta­
zz Ik. \. TalodUas jeléül minden 
°crck " 10=;. a l>nü véiljigysrel 
1 .tóti borítékba k*ll <?.>n.rynlve Icnnn 
: a - in :PII uv< érbe7 m. ilé\-lt hasz-
.Int ii.i-,ií'-on meg k-11 k S } W f 

- . i i . i ; 1TI:\ ÍIZ Kr- n-inrbon G a - ^ 
3,ff-aik k . ' ; . .m. i.l.ij J ' ÍÍP nj i.iat -ti. 

C^ia'eliiii: 
LAJOS-

fo r r á s , 

Jódtartalmn ulkal.-
muriatikus natronsavps 
ital. Elsőrendű 

G y 6 gr y v i z 
Ür. Ot>pölc?er tanár 

elnevezése ízerinl 
„Magynrorszdg csoda-

g"SÓgy vize.4* 

ISTVÁN-
f o r r á s . 

Ls-gdusai:b szik- és 
szénsav-t.rlaimn 

Sí o v v i z 
Eloszlatja a cyoinor-

Hajükat és elűmozd.tja 
az eme'szfcst: eza 1!a 1 
ismert cholera-piasfr-

vativ. 
Jig 

I Gróf E R D Ö D T ISTVÁN ö excel len-
c iá j ának fo r rás keze lösége 

C-zigelkán, Sárosmegye. 

Szerdahelyi Adolf 
szoba-festö és a s p h a l t i r o z ó 

Debreczen, Csapó-utcza Slezák- l iáz 

800CXX)CX)OOOOOOCX)OOOOOOOOOQCOOOOOO! 
(145.) 9—10. 

•^^mmmsgsim^m^m HIRDETMÉNY. 

w Legjobb asztali- és üditő-ital 
Hazánk legkedveltebb 

avanyuvize 
M A G N E S H 

t J 
mely nemcsak a polgári körökben kedrelt, de utat tört magáaak a felsőbb és leg­
felsőbb körökben is, « 

® 
A „Bécsi biztositó-társas&g" és a „Béesi élet s járadék 

M z t o s i t é - i n t é s e í " alólirott igazgatósága által, hazánk főbb városaiban már a 
főügynökségek felállíttatván, felkérjük a t. ez. közönséget, hogy t í i z - , j é g - , 
s z á l l í t m á n y - é s é l e t l b i z t o s i t á s i . ajánlataikkal társulatunkat 
megtisztelni s bizalonimal felkeresni méltóztassék. 

Fent czimzett társulatoknak, mig egyrészről tekintélyes tőkéje — 5 -000,000 
f r t _ teljes biztositékot nyújt az elfogadott koczkázatokért, ugy másrészről előnyös 
díjtételei, versenyképessé teszik minden eddig hazánkban működő társulattal szemben, 
sőt az életbiztosítási üzletágban oly előnyös combinatiókat is vett fel díjtáblázataiba, 
melyek a biztosító közönség minden várakozásainak megfelelnek. 

Vállalatunk elvül tűzvén ki, hogy bekövetkező szerencsétlenségek esetén 
a károk gyors, pontos és igazságos rendezésére lelkiismeretes gondot fordít. 

Bizton reméljük, miszerint a t. ez. közönség társulatunkat egész bizalom­
mal, fogja felkeresni ajánlataival, mi pedig igyekezni fogunk az irányunkban tanúsí­
tott bizalmat mindenkor teljes mértékben kiérdemelni. 

Budapest, 1886. nov. 29. — Debreczen, 1886. nov. 30. 

Tisza László, Ágoston József, SimonffySániuel, Váradilgnácz, 
igazgató. vezértitkár. főügynök. titkár. 

(509) 2 2 — 2 5 . 

IMIIM 
a s z t a l á n r e n d e s i t a l u l s z o l g á l . 

K o n s t a n t i n á p o l y b a n , JUes&sciriáb&n, legköselebb f i ú m é b a n is ép 
úgymint h a z á n k b a n általánosan a kol©?& megbetegedés ellen p r a e i s r ^ a t i v 
gyógyszernek bizonyalt 

Friss töltésben az ország minden gyógyszertárában, 
füszerkereskedésében és vendéglőjében kapható. 

-£— O r s z á g o s f ő r a k t á r 

EDESKUTY L. 
m. k í r . és sxerb k i r . u d v a r i i í v á n y v i i - B i á l l i t ó n á l 

B U D A P E S T E N , Erxséb«t - té r 7. u . 

u 
ol 

Borral használva kiterjedt kedteltségriek örvend 
D e b r e c z e n b e n k a p l i a t ő : Andre Károly, Benedek Árpád, Csauak József, 

Geréby Fülöp, Rickl József Zelmos, Szabó Zsigmond, Yarga Lajos. 

http://fiu.in.Mn


DEBRECZENNAGYVÁBADI E E T E S I T Ö . 

mk ^Mi w v 
ti y* 
cl ' <ö-

ö y j ^ ö V i k t o r 
tiszaujjaki gyógyszerész, 

fehér, barna és fokéir, TÜ év óla ismert, világhírű 

Közkedvelt; magyar bajnszpedröje. 
Valódi csak akúor, ha anrtíik minden dobozán (skatulyájáü) a Moykó név olvasható. 

| p ^ Nagy doboz 35 kicsiny 2 0 kr. * ^ £ ]"l' 

Postán csak két doboz rendelhető, száJliíöie^v él es csomagolásért külön 12 krajczár számiitMik. jf 1 
©3T Viszonteladók ülő %-bao és 2 1 nagy, vagy 36 kis doboz vételénél már bérmenles J {{ 

~\f{ megküldésben részesülnek. ^ P l l , ( e , j 

í í í Ó V Á S f f A t. közönség ámítására, lakhelyem „Tiszaujlak* nevének köpe- x | 
^ I » » V / w - O . N J s « nyege alatt több rendbeli hamis bajuszpedrő készítmények árultalak. ? (f 

ifi) Ezek ^nem innen Tiszaujlakról erednek, 'nem gyógyszertáramnak készítményei és \e§ 
£\i . nem is bírnak, annak ama közkedveltté tusit, a bajuszt fejlesztő 
C ^ és ápoló IsiiUtiö tutajfiosiaii'ali • 

p \ Ezen hamisítványok elkerülése végett, mindenki csak a Moigko gyógyszerész 
p f készítményét kérje és fogadja el. ennek minden doboza (skatulyája) fehér mezon zöld nyomattal e 
| j | következő czimkét bírja: (Moykó Viktor gyógyszertára V.mtJjlakon. A j ^ > 
1 ? közkedvelt magyar bajuszpeeltő), melyen píros, belül a doboz fedelében pedig 9 -
V 3 ) kék színben, névaláírásom (Rovko) tisztán olvasható. 
? í ROYKÓ VIKTOR, gyógyszerész. 
í ¥ A k ö z k e d v e l t m a g y a r b a j u s z p e d r ő kapható fönti egyedüli készítőnélgyóeysz. , f ! 

M T i s z a u j 1 a k o D , Továbbá : DEBRECZEKBEN : Geréby Fülöp, Dr. RothscbDeck V. E . J < 
p r Göltl Nándor gyógysz., Mihalovics István gyógysz., Szepes^y Antal, Varga L., Szabó Zsigm., S*j 
C 4 André IC, Kondor L. , Ganovszky L., Csoöka Zs„ EornbofrVr József, Weisz Sándor és Deutsch 4 
1 ) t és Kuba u rakná l ; HAGY-VAR ADÓN : Kiss Sámuel, Janky Antal , Bartsch Arthur, Bartos f( 
Ö p N i Bódog, Steinschreiber Sándor és Siszler Antal fodrász uraknál . (81.) 14—20. *-sA 

I CiíERNY „ l v : 8 B a a a l B i g ^ i i B C ' . " | 
B Legiijabb, ólomnélküli, ártalmatlan egyedüli legjobb 1 

H A J F E S T O S Z E B E j 
fej- és szakáihajnak, úgymint szemöldöknek, meiylyel a legegyszerűbb módon és csak egyszeri használatnál 
a haj ugyanazon biztos,szép és fényes, barna vagy fekete természetes színét visszanyeri, meiylyel az őszülés j 

elölt rendelkezett: a szint szappannal]' mosás és gőzfürdő sem változtatja. Ara. 2 frt SO kr. 

Ö Z E E N f E E E D E T I K E L E T I B Ó Z S A T E J E 
(Originál Orientaltsche Rosenmilch) 

a bőrnek igen finom, yakitd fehérségű és oly j 

| fiatal fr iss s^iiif kSlcsönifiv 
mely más szer által el nem érhető, kitűnő még m á j f o l t , s z e p l ő , b ö r p a t t a n á s , nem s z é p a r c z -
s z i n és n a p s ü t é s ellen, eltávoliíja a bőrnek tisztátalanságát, minden sárga és barna arezszint és egyidejűleg | 
alkalmas minden testrésznek (okvetlen kánillan.) Af*«r :f frt, Mialzsainsz-appan hozzá 3® kr. 

I ÖZEBNY J. ANTAL BÉ0S, I. W A L L F I Í Ö H Ö A S S E ~ 5 . B%. 
Haktár I)ebreczenben% Msr. Motsehsiek W. Mvnil gyógyszertárí 

rában, M i s k o l c z o n : D r . H e r z l l ó r i c z g j ógysz., K a s s á n : V a n d r a s e h e k Károly és 31 e g a y | 
gyógysz., A r a d o n : E l í a s Á r m i n iüatszerésznél, S z e g e d e n : B a r c s a y K a r o l y gyógysz., B u d a - I 
p e s t e n : T ö r ö k Jó z s e f gyógysz. és sok más hírneves gyógyszertárban és iltalszer-kc-reskedésben, 

l WV 0 s a ^ akkor valódi ha J. Czerny rjévvel van ellátva. 
Körülményes l e í r á s o k ( P r o s p e c t e ) s z ö s s z e s k ü l ö n l e g e s s é g e i m r ő l kívánatra j 

i n g y e n és bérmentesen beküldetnek. | 
W@f~ Tessék e z e n h i r d e t é s t alkalmi megrendelésre m e g t a r t a t n i , a menniyben csak j 

ritkán jelenik meg. (2 1 0 ) 2 — 6. 

í f 

Ifojgfrrfp^iiffinfc.isf^tfi^ii^tii^^ mm a*<».^^f*^^^i^*>^xfci^^fc^^fc^t^<yj 

IDEI TÖLTÉSŰ 
TERMÉSZETES. S A V A N Y Ü É S ÁSVÁNYVIZBK: 

Bikszádí f Bártfai, Budai, Oarlsbadi, Csizi, Czigelkai5 

Emsi, Eger-Francesbadi, GiesshüblL Gleichenbergi, Hallj, 
Ivándai , Kissing!, Marienbadi, Mohai „Ágnes", Luhi 
„Margit44 gyógyvíz, Parádi, Ronoegnoi Arsenviz, 
Felső- és Alsó-Seltersi, Szolyvai és Szulini stb. 

savanyuvizeket jutányos árban ajánl 

GERÉBY FÜLÖP I 
I (105.) 13 —16. I 

fUitl iI | i i i | T&ltoitatts. 
Van szerencsénk ugy a n. é. közönség, mint í. ez. vevőinkkei tudatni, hogy 

évek során fennálló 

arany* és ezüst-nemü üzletünket 
SZIKSZAY-féle házba § 

Rieki József Zelmos ur füszerkereskedése mellé tettük át. gj 
Á n. é. közönségnek magunkat pártoló figyelmébe ajánlva vagyunk g 

teljes tisztelettel S 

Biau Lipót és fiai i 
ékszerészek, g| 

(208.) 3—6. a fő t ő z s d é v e l szemben. § 

Friss idei töltésű: 
Bártfai, Bikszádi, Biliéi, Borszékig Budai9 Csizi, Czigelkai, 
Carlsbadi, Eger Ferenczforrás, Emsi, Giesfaübli, Gleichen-
bergi, Halli, Ivándaij Koritnyiczai; Lipiki, Lobi Erzrébet és 
Margit, Mohai Ágnes, Marieflbadi, Parádi, Pfllliiai,"Preblai, 
Rohitscbi, SaIvator5 S'eltersi, Szolyvai, Szülini,. Saidsehitzi, 

Szlíácsi ásvány vizeket 
Mindennemű fűszer, anyag és olajbatörött kém festé­
ket, valamint 

Érmelléki ó-hegyi boraiinat 
a legtisztábban kezelve 

f*^?^ tlveg^enként, úgysz in tén h o r d ó számra . 
L-c^i - r iX ! l i t e r e s ü v e g _ ü y e g n é l k ü l _ f r t 2 4 . k r . 

i& 

1 
H (31 . ) 2 3 — 5 2 

Hordó számra 100 liter 18 „ — „ 
Az üres üvegek 10—5 krér t vállaltatnak vissza, 

ajánlom 

Eickl József f e lmos 
Debreczenben. 

Ü ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ E ^ ^ ^ ^ S f f i S f f i E f f i ^ 
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Van szereocsém a nagyérdemű közönséget értesiteoi, hogy üzletemet egész 
újonnan rendeztem be, hol is mindenféle 

C Z I P Ő és C S I Z M A 
áruk a legjobb anyagból készítve a legjutánvosabb árak számítása mellett folyton 

kaphatók. 
Egyidejűleg felhívom a tisztelt közönség figyelmét; saját műhelyemben készült 

W T LÁBBELI ÁRUKRA *W| . 
biztosítván tisztelt vevőimet, hogy ugy az árúk kitűnő minősége által, mint azoknak 
olcsó árbaní felszámítása által becses bizalmukat megnyerni igyekszem; a n. é. kö­
zönség pártfogását kéri tisztelettel 

J F T ^ l l i O t t ó 
az „Arany csismá"-lios 

f ő p i a o z , 
a v á r o s h á z a é p ü l e t é b e n . 

(198.) 5—? 

Jóminöség, jutányos ár. — Megrendelések gyorsan eszközöltetnek. 

Gyümölcs és zöldség 
legelőnyösebb árakban ajánljom p. u. : u j c s e r e s z n y é t , fölcii— 
e p r e t , nagyszemü' pöszmétét, "U-gor-Jiáty spárgát, p a s z u l y t , 
b o r s ó t , t ö k ö t , k o l o m p é r t , stb. — ügyszintén mindenféle f j 
k á v é k a t , e z u k r o t és f ű s z e r e k e t , — továbbá kitűnő fris 

t é » » v » j a i t t » t f 
l i p t a i tizrót, f rai iozia pessgőty p i r o s és fehér p e c s e n y e b o r a i m a t . 

Tisz te le t t e l 

y m § <XAi 
( 4 8 0 ) 6 3 — ? Czegléd utcza Simoriffy-ház. 

Látványosság Debreczenben. 
Álólirotínak van szerencséje a mélyen tisztelt közönséggel tudatni,^ hogy 

helyben, a aHungária0 kávéházzal szemben, kilencz év óta fennállott, kész férfi és 
gyermek ruba-raktárt a 
F T a o z T é s " M Í k 1 © í i r t c z a F s a " r o k b o l t b a , ö z é g e l y - b á z b a a 

(a megyeházzal szemben) 
tetemesen nagyobbítva, a kor igényeinek megfelelően s egészen nagyvárosi minta 
szerint berendeztem, s miután nevezett üzlet egy kizárólagos 

azon kellemes •• helyzetben • vagyok, hogy minden czikkeimet, a legolcsóbb árakban 
kiszolgálhassam. 

Köszönetem kifejezésével az eddigi:pártfogásért, ezt jövőre is kérve maradtam 
teljes tisztelettel 

(isi.) 6-io. FEÜERWERKER ÍGNÁCZ. 



DEBRECZEH-NAGYVARADI ÉBTESITÖ. 

FERMDIVAT- ES SZABO-UZLETE 
tisztelettel tudatja a nagyérdemű közönséggel, hogy 

a t a v a s z i i d é n y r e 
raktárát a legújabb és legdivatosabb franezia és angol gyapjú-szövetekkel 
látta el, melyekből egy szakavatott Budapestről szerződött szabásszal a legdivato­
sabb férfi-öltönyöket készítteti. — Á folyton terjeszkedése szabó-üzletemnek 
meggyőzött, hogy a nagyérdemű helybeli, mint vidéki közönség megelégedését kiér­
demeltem. 

A z o n k í v ü l : 
ajánlom nagy raktáramat férfi- és gyermek-kalapokban, melyeket a verseny 
tekintetbevételével mindenféle árban raktáromban tartok, u. m.: 

Gyermek-kalapok 80 krtól kezdve, 
Férfi puha-kalapok 1 írttól 4 frtig, 
Férfi kemény-kalapok 1 frt 80 krtól 5-frtig, 

megjegyezvén, hogy a minőség mindamellett jó és tartós! 
Mint különlegességet ajánlom : az uj angol Micado Sacco (kész a raktáron) 

á 12 frt 50 kr, legelegánsabb viselet! 
Angol Ulster (hosszú kabát) béléssel és bélés nélkül 12 írttól 18 frtig. 

Nyakkendők, gallérok és kézelők, férfi-ingeket 
csakis a legjobb minőségben! 

Alólirott tisztelettel tudatom a t. ez. közönséggel, miszerint K i s u j - n t o z a 
e le jén , közel a főpiaezhoz, a m é s z á r s z é k soron , egy csinosan berendezett 

KAS-, SZÉK- ós KOSÁR-KÖTŐÜZLETET 
nyitottam, a hol is minden e szakmába vágó készmnnkák kaphatók és előre meg­
rendelhetők, miket a legpontosabban és a legjutányosabb áron elkészítek. 

Kérve a t. ez. közönség további becses pártfogását 
maradtam teljes tisztelettel 

JÁMBOR GYÖRGY, 
kas-, szék- és kosárkötő-mester. 

CSERÉP-KÁLYHÁIMRA 
t e s a j t ó k , a t ü z i h u z a m o k c z e l s z e r ü b e r e n d e ­
z é s e , a t f i z e l ő - a n y a g t e 1 j ;• s Ki h a s z n á l h a t á s a , 
nemkülönben c s í n o s , d i s i c s k J a 1 L i t á s o k és o l c s ó 
á r a i k álla! széles körben megkedveltetlek, felhívni. 

Bátorkodom ezeunel sí eddigi íaíuté-re bereiidezetl kály­
háim ellenében, g y á r i h á z a m áUal szervezett és sz-bad,.l-
mazott töltő és szabályozható készülékkel eiiétoti L ;' 
kályhákat k ü l ö n ö s e n a j á n l a n i és egNes leglényegesebb»*-*-=' 

SL 
előnyei; elősorolni : M t Ü n Ö f i l t ö k é p e s s é g , c s e k é l y f u t ó a n y a g_F e 1- ^ 
h a s z n á l á s m e l l e t t , ^ 

A termek vagy szobák tökéletes szellőztetése és egyenlő kifütése. ^ 
E g y s z e r ű é s k é n y e l m e s b e f i i t é s e . Mivel a 24 órára szükséglendő kőszén vagy koaks | J 

egyszerre betöltetik. 
Az ez^a szerkezetű kályhák által, egyesítve van a cserép- és vaskályha előnyei és én ezeket é y 

legjobban ajánlhatom. 
K á l y h á k különböző színekben és alakokban, a l e g e i é 

h i b á t - § á n s a b b k i v i t e l b e n 
l a n c s e r e p e k b ő l szállíttatnak és mindkét fűtési modorban épitüetnek, 

K a n d a l l ó k kályhával vagy a nélkül terracoito szinü, vagy barnára, zöldre zománezozva (glasirt). &y 
(r| díszes felzetekkel {^Gesims), mindig- tartok készleten. %\ 

T a k a r é k - k o n y l l á k cserepekből, erős vas és vörösréz részekből összeállítva, kivátiságro | | | 
legnagyobb kivitelben építtetnek. — F ü r d ő k á d a k p o r c z e l l á n c s e r e p e k b ő l , v í z v e z e t é k - gT 

[ó k e l e g y ü t t g y á r i á r a k b a n v á l l a l o m át . 
Legmélyebb tisztelettel 

Linkesch Samu özv. Eperjesen. g) 
mint a valódi krakkói cserép-kályhák magyarországi gyári főraktárosa. 

p ö K é p v i s e l ő s é g D-ebre c-zen e s k ö r n y é k é r e n é z v e : 

~® KASZAWYIT^KY ENDRE urnái 
B D e b r e c z e n b e n , f ő p i a c i üveg* és porezelláii-i 'aktái 'álí&ii, 
U a hol kívánatra k é p e s á r j e g y z é k e k díjmentesen küldetnek, sőt részben természetbeni m i n t a -
\B k á l y h á k is a n. é. közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás mindenről készséggel adaHk. £$ 

1 (158)5-25 . 

1 

(204.) 3 - 3 . 

Tűzmentes fedél-papirokat! 
a legkitűnőbb minőségben és legolcsóbb árakoD 
szállít teljes házfedelek elkészítését, valamint 
rongált fedelek kijavítását elvállal I l i l l c i* P á l 
ĉ s t á r s a , B é c s , I V . F a v o r i t e n s t r a s s e 
2 0 . (190.) 5 - 1 2 . : 

ezüst 
Ölítll 

aranyozásra, ezüstözésre, kép- és tükör­
mák, fa, érez, inee, porczellán, bőr. 

papír és mindenféle tárgyak kijavítására. 
Alkalmazás mindenkire nézve igen egy. 
szerű, ; 
i üveg ára ecsettel 1 frt. 6 üveg 5 frt.i 

12 üveg 9 frt. " ] 
MJ, WeHh jun. in Briinn (Slahrcn.)j 

(90.) 13—15. | 

! 

incsemoorsjegye k4frl 
Főnyeremény készpénzben 

TTO'VákH»'lt»<«; S 

'incsem-Sorsjegyek *aVim\ 
A magyar lovar-egylet sorsjegy-irodájában : 

Budapest, Váczi-utcza 6. szám és e lap kiadó-hivatalában. (2o3.) 4-6. 

DefemzeDj 1887. Nyomatott a Táros könyvnyomdájában. — 716. sz. 


